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I

Zaden z nich nie znat barwy nieba. Spojrzenia ich biegty poziomo i wiezly w
falach, ktére ku nim gnaty. Te fale mialy odcien tupku, tylko na szczytach byly z
pieniacej sie bieli i wszyscy znali barwy morza. Horyzont Sciesniat si¢ i rozszerzat,
opadal i wznosil, a zawsze jego krawedz jezyta sie falami, ktére pchaly si¢ do gory
ostro niby skaty.

Niejeden cztowiek ma zapewne wigkszg wanne niz szalupa, ktéra unosita sie
na morzu. Owe fale byly zlosliwe, barbarzynisko strome i wysokie, kazdy za$
spieniony szczyt stanowil problem w nawigacji matej todki.

Kucharz siedziat w kucki na dnie i wpatrywatl sie¢ w szes¢ cali burty, ktéra
oddzielata go od oceanu. Rekawy miat podwiniete na ttustych ramio nach, a poty
rozchelstanej bluzy dyndaty, kiedy sie schylat, zeby wybra¢ wode. Czesto mawial: -
Rany! Teraz nam niewiele brakowalo. - Zaznaczywszy to, nieodmiennie kierowat
wzrok nad wzburzone morze, ku wschodowi.

Mechanik, ktory sterowat jednym z dwdch wioset znajdujacych sie w todzi,
czasami z nagla si¢ podnosil, aby umknaé¢ wodzie wdzierajacej sie¢ przez rufe.
Cienkie to bylo wioselko i czgsto wydawato sig, ze zaraz trzasnie.

Korespondent pracujacy drugim wiostem spogladat na fale i rozmyslat, czemu
tu sie znalazt.

Ranny kapitan lezacy w dziobie lodzi byl w owej chwili pograzony w
przepascistym smutku i obojetnosci, ktdre nachodza, przynajmniej na czas jakis,
nawet najdzielniejszych i najbardziej wytrzymatych, kiedy chcac nie chcac silny
zawodzi, armia ponosi straty, okret idzie na dno. Dusza pana statku, chocby
dowodzit nim zaledwie dzien, tkwi gleboko korzeniami w jego belkach; na tym zas
kapitanie odbil si¢ ostro w rannej szarudze widok siedmiu odmienionych twarzy, a
pOzniej kikut stengi z bialq kulg, ktdry siekt wode na dwie strony, osuwat si¢ nizej i
nizej, az zszedl na dno. Odtad z glosem kapitana stato si¢ co$ dziwnego. Chociaz
pozostat spokojny, szumiala w nim nuta Zaloby, ktdra nie byla ani uroczysta, ani

tzawa.



- Steruj troche bardziej na potudnie, Billie.

- Jest, troche bardziej na potudnie, kapitanie - odpart mechanik na rufie.

Siedzenie w tej lodzi przypominalo jazde na rozbrykanym dzikim koniu, a
trzeba dodad, ze dziki kon jest niewiele od niej mniejszy. Stateczek szedl w
podskokach, stawal deba i pomykat niby zwierze. Kiedy za nadejsciem fali unosit sie
przed nia, wygladatl jak wierzchowiec, ktdry gotuje si¢ do przesadzenia oburzajaco
wysokiej przeszkody. Sposdb, w jaki gramolil sie na sciany wody, jest sprawa
tajemna, ponadto zas$ u ich szczytow kryly sie problemy biatej wody - piana pedzaca
z wierzchotka kazdej fali, ktora trzeba bylo przesadzi¢, i skok z gory. A tupnawszy
pogardliwie w wodna grzywe t6dz zeslizgiwata sie i rozpryskujac wode mkneta
dlugim stokiem na ddt, poki rozchwiana i rozdygotana nie staneta przed nowym
niebezpieczenstwem.

Szczegdlnie niedogodne jest to, iz po szczesliwym wspiegciu si¢ na jedna fale,
zaraz natykamy si¢ na druga, nie mniej wazng i rOwnie zniecierpliwiona, Ze jeszcze
ptywamy. W warunkach przecietnych - do ktérych nie nalezy przebywanie na
otwartym morzu w dziesigeciostopowej szalupie - nie mozna wyrobic¢ sobie pojecia o
tym, jak zasobne w fale jest morze. Kiedy nadciagata szara sciana wody, przystaniata
ludziom w tddce wszystko inne, tatwo wiec bylo uwierzy¢, ze wlasnie ona stanowi
ostateczny wybuch, oceanu, ze jest ostatnim wysitkiem zawzietych wod. W ruchu fal
byt pelen grozy wdzigk, a nadptywaly w ciszy, jesli pomina¢ warkot ich grzebieni.

Twarze ludzi w bladym $wietle musiaty by¢

szare. Oczy ich musiaty dziwnie potyskiwa¢, gdy wpatrywali si¢ niezmiennie
poza rufe. Wszystko wygladaloby dziwnie malowniczo, jesliby patrze¢ z balkonu.
Ale ludzie w 16dce nie mieli czasu tego zauwazy¢, gdyby zas mieli wolna chwile, co
innego by ich zaprzatato. Storice statecznie pielo sie po niebie, oni zas wiedzieli, ze
juz dzien w calej petni, bo kolor morza przeszedl z barwy tupku w szmaragdowa
zielen ze smugami bursztynowego poblasku i piana wygladata jak $niezna lawina.
Nie widzieli, jak powstawal dzien. Zdawali sobie. tylko sprawe, jak sie to odbija na

zabarwieniu fal, ktdre sie ku nim toczyly.



Kucharz i korespondent spierali si¢ w nie powigzanych zdaniach o rdznice
miedzy stacja ratowniczg a schroniskiem. Kucharz powiedziat:

- Tuz na pdéinoc od latarni Przyladka Mosquito jest schronisko i jak tylko nas
zobacza, zaraz wyptyna.

- Jak kto nas zobaczy? - spytal korespondent.

- Zatoga - odpart kucharz.

- W schroniskach nie ma zatog - rzekt korespondent. - Ja przez schronisko
rozumiem takie miejsce, gdzie przechowuje si¢ ubranie i walowke dla rozbitkow. Ale
zatdég w nich nie ma.

- A wlasnie Ze sa - powiedziat kucharz.

- Nie, nie ma - powiedziat korespondent.

- Jak by nie bylo, jeszcze tam nie jesteSmy - rzekl mechanik na rufie.

- No - powiedziat kucharz - wiec bardzo

mozliwe, ze to, co mam na mysli, nie jest schroniskiem.; moze to stacja
ratownicza.

- Jeszcze tam nie jesteSmy - rzekl mechanik na rufie.

II

Kiedy 16dz zeskakiwala z fal, wiatr targat ludziom wtosy, a gdy unosita sie
znow dziobem w goére, omiatat ich pylem wodnym. Szczyt kazdej fali byt wzgoérzem,
z ktorego chwile ogladali szeroki przestwdr, wzburzony, Isniacy, smagany wichura.
Byt to prawdopodobnie widok znakomity, prawdopodobnie wspaniate byty te
igraszki nieskrepowanego morza, rozszalalego blaskami szmaragdu, bieli i
bursztynu.

- Byczo, ze duje do brzegu - rzekt kucharz. - Bo dokad by nas zaniosto? Nie
byltoby z nami wesoto.

- To racja - powiedzial korespondent. Zajety mechanik kiwnat tylko gltowa.

A wtedy kapitan lezacy w dziobie zasmial si¢ w sposdb, ktory wyrazat
zarazem rozweselenie, pogarde i tragizm. - Sadzicie, chlopcy, ze teraz bardzo z nami

wesolo? - spytat.



Na to umilkli trzej pozostali, z lekka pochrzakujac i pomrukujac niepewnie.
Czuli, ze wyrazenie szczegdlnego optymizmu zabrzmiatoby dziecinnie i glupio, ale
wszyscy niewatpliwie tak

wiasnie odczuwali sytuacje. W podobnych razach mlody zawsze bywa
uparty. A z drugiej strony kazda jawna mys$l o beznadziejnosci byta wykroczeniem
przeciw etyce ich potozenia. Totez milczeli.

- Nie, nie - rzekt kapitan pocieszajac swojq dziatwe - wydostaniemy sie¢ na
brzeg jak nic.

Ale w jego tonie byto co$, co ich zastanowilo; wigc mechanik powiedziat: -
Tak! Jezeli wiatr si¢ utrzyma.

Kucharz wybieral wode. - Tak! Jezeli diabli nas nie wezma w przybrzeznej
kipieli.

Mewy lataty. Czasem siadaty na wodzie obok brazowych pasm wodorostow,
ktore petzaty po powierzchni fal ruchem dywandéw wiszacych na sznurze podczas
wiatru. Ptaki siedzialy wygodnie stadami i niektorzy w 16dce zazdroscili im, gdyz
tyle sobie robily z gniewu morza, co lag dzikich cietrzewi tysigc mil w glebi ladu.
Czesto podlatywaty bardzo blisko, patrzac na ludzi oczyma jak paciorki. Byly w
takich chwilach tajemnicze i surowe w swym bezczelnym dociekaniu, a ludzie
pohukiwali chcac odegnac ptaki. Jeden najwidoczniej postanowil usadowic¢ si¢ na
czubku glowy kapitana. Leciatl r6wno z fodzig i nie krazyt nad nia, tylko szybowat
uko$nymi, krétkimi $lizgami. Utkwil czarne pozadliwe oczka w glowie kapitana. -
Lajdaku! - rzuci! mechanik. - Wygladasz, jak by cie scyzorykiem wystrugali. -
Kucharz i korespondent kleli stworzenie ponuro. Kapitan chciat

je odegna¢ konicem cigzkiej cumki, ale nie $mial, bo kazdy energiczny gest
mogt przewrocic¢ przeciazona tddke; opedzal sie wiec od mewy machajac tagodnie i z
ostrozna dlonig. Gdy zniechecono mewe do dalszej gonitwy, wszyscy odetchneli 1zej
- kapitan, bo spokojny juz o swoje wlosy, a inni, bo ptak ten wydatl im sie jakis
wstretny i ztowrdzbny.

Mechanik tymczasem wioslowal. I korespondent wiostowat. I wiostowali



razem. Siedzieli obok siebie na taweczce i wioslowali jednym wiostem. Podzniej
mechanik brat za oba; potem za oba wiosta brat korespondent; i znowu mechanik; i
znow  korespondent. Wiostowali i wiostowali. Najryzykowniejsza chwila
nadchodzita wéwczas, kiedy trzeba bylo, aby odpoczywajacy w rufie zmienit
pracujacego przy wiostach. Na najwyzsza gwiazde prawdy! Latwiej wykradacd jaja
spod kury, jak zmieni¢ si¢ miejscami w owej 16dce! Wiec najpierw cztowiek w rufie
przesuwal dton wzdtuz burty, a poruszal sie ostroznie, jak by byl zrobiony z
sewrskiej porcelany. Potem wzdluz przeciwnej burty robil to samo czlowiek u
wiosel. A wszystko z niebywata ostroznoscia. Kiedy ci dwaj przechodzili obok siebie,
pozostali nie spuszczali oka z fali, ktéra nadptywatla, a kapitan nawotywat: - Uwaga!
Spokojnie tam!

Brazowe maty wodorostow, ktore ukazywaty sie raz po raz, byty jak wyspy,
skrawki ziemi. Na oko nie ptynely ani w jedna, ani w druga strony. Biorac rzecz
praktycznie, staty w miejscu. Infor

mowaly ludzi, ze ich t6dZ powoli posuwata si¢ do brzegu.

Kapitan uniostszy sie ostroznie w dziobie, kiedy t6dka wzbita si¢ na wielkim
wale wody, obwiescit, ze zobaczyt latarnie Przyladka Mosquito. Niebawem i kucharz
rzekl, Ze ja widzi. Korespondent wowczas pracowal u wioset, lecz i on tez zechciat
czemu$ spojrze¢ na latarnie. Siedzial jednakze tylem do niej, a fale byly zbyt
powazne, aby moc odwrdci¢ od nich glowe. Ale w koncu nadciggneta jedna z
fagodniejszych fal i gdy znalezli si¢ u szczytu, szybko przeszukat zachodni horyzont.

- Widziates$? - spytat kapitan.

- Nie - wolno odpowiedzial korespondent -? nic nie widziatem.

- Popatrz jeszcze raz - rzekl kapitan. Pokazat reka. - Dokladnie w tym
kierunku.

Na szczycie innej fali korespondent zrobit, jak mu kazano, i tym razem oczy
jego napotkaty maty nieruchomy punkt na skraju rozkotysanego horyzontu. Miat on
doktadnie rozmiary ostrza igielnego. Trzeba nie lada skwapliwego oka, zeby

wysledzi¢ takq malutka latarnie.



- Dobrniemy tam, kapitanie?

- Jak wiatr si¢ utrzyma, a 16dz nie nabierze wody, nic nam innego nie zostato -
odpowiedziat kapitan.

Mata todka, ktora kazda pietrzaca sie fala wznosita do gory, a grzywacze
obryzgiwaty ztosliwie, postepowata naprzdd, co, gdy nie byto blisko wo

dorostow, pozostawato niewidoczne. Wydawata sie tupinkg, jakims cudem
tarzajaca sie po wodzie wcigz do géry wierzchem, zdana na faske pieciu oceanow.
Raz po raz wielka ptachta wody jak biate pfomienie wdzierata si¢ do wewnatrz.

- Kucharz, wybierz wode - méwit kapitan spokojnie.

- Tak jest, kapitanie - pogodnie odpowiadal kucharz.

I

Trudno byloby opisa¢ 6w subtelny ksztatt braterstwa, ktore sie tu, na falach,
ugruntowato. Nikt o nim nie mowit. Nikt o nim nie wspomninat. Ale mieszkato w
fodzi i kazdy grzat sie w jego cieple. Kapitan, kucharz, mechanik i korespondent byli
przyjaciotmi - przyjaciotmi, ktorych jednoczyly dziwniej nierozerwalne okowy, niz
si¢ to na ogol zdarza. Ranny kapitan lezacy w dziobie fodzi, obok dzbana z woda,
mowil zawsze glosem cichym i spokojnie; nigdy jednak nie moéglby dowodzic
bardziej ochocza i szybka zatoga jak ta zbieranina w t6dce. To byto wigcej niz zwykte
zrozumienie tego, co najlepiej stuzy zbiorowemu bezpieczenistwu. Na pewno byla w
tym jakas cecha osobista i serdeczna. A za oddaniem dla dowodzacego todzia szto
owo kolezenstwo, ktore na przyktad korespondent, nauczony cynicznego stosunku
do ludzi, uznat juz wdwczas za to najlepsze, czego w zy

ciu doswiadczyl. Ale nikt o tym nie méwil. Nikt o tyra nie wspominat.

- Zeby tak mieé zagiel - zauwazyt kapitan. - Moglibyémy zawiesi¢ méj ptaszcz
na koncu wiosta, to byscie wy dwaj, chtopcy, mieli okazje odpoczaé. - Wiec
korespondent i kucharz trzymali wioslo i szeroko rozciagali ptaszcz, mechanik
sterowat i fodka szparko szta pod nowym takielunkiem. Czasem mechanik musiat
ostro robi¢ wiostem, by nie pozwoli¢ morzu wedrze¢ si¢ do todzi, ale na ogdt

zeglowanie si¢ powiodto.



Latarnia morska powoli rosta. Nabrala juz nieomal barwy i wygladata jak
maleniki, szary cien na niebie. Czlowiek u wiosel nie modgt sie oprzeé, by nie
odwraca¢ glowy chcac bodaj zerkna¢ na ten malenki szary cien.

Wreszcie ludzie w todzi mogli ogladac lad ze szczytu kazdej fali. Jak latarnia
morska byla pionowym cieniem na tle nieba, tak lad wydawatl si¢ jedynie dtugim
czarnym cieniem na tle morza. Na pewno byt cienszy niz papier.

- Musimy by¢ gdzie§ mniej wigcej naprzeciwko Nowej Smyrny - rzekl
kucharz, ktory czesto optywal te brzegi na szkunerach. - Kapitanie, zdaje sie, ze
bedzie juz z rok, jak porzucono tamta stacje ratownicza.

- Tak? - spytal kapitan.

Wiatr z wolna zamierat. Kucharz i korespondent musieli si¢ teraz dobrze
namozoli¢, zeby utrzymac wiosto jak najwyzej. Fale jednakze zaczety

znow lomota¢ w todke z dawna sila I stateczek wytraciwszy szybkosc
gramolil sie na nie bolesnie. Mechanik i korespondent wzigli si¢ znéw do wioset

Rozbicia statkdw zdarzaja si¢ nie w pore. Gdybyz to ludzie mogli si¢ do nich
przygotowad, gdyby mogli sprawi¢, by nastepowaly, kiedy zatoga jest w Swietnej
kondycji, mniej byloby zatonig¢ w morzu. Przez dwa dni i dwie noce przed
zaladowaniem si¢ do todzi zaden z czworki nie spat nawet tyle, aby warto bylo o
tym wspominaé, a w podnieceniu wspinaczka po pokiadzie tonacego statku
zapomnieli takZe najes¢ si¢ do syta.

Z tych, a takze z innych przyczyn ani mechanik, ani korespondent nie
wiostowali z przyjemnosciq. Ten ostatni dziwit si¢ szczerze, w imie zdrowego
rozsadku, jak moga jeszcze istnie¢ ludzie, ktdrzy uwazaja wiostowanie za rozrywke.
To nie rozrywka; to szatanski dopust i nawet kto§ pozbawiony rozumu nie mogtby
przypuscic, ze jest ono czym innym, jak zgroza dla mieéni i zbrodnia wobec grzbietu.
Obwiescit catej todzi, co mysli o rozkoszach wiostowania, i mechanik o znuzonej
twarzy usmiechnat sie peten wspodtczucia. Nawiasem mowiac, przed zatonigciem
statku mechanik pracowat bez przerwy dwie wachty w maszynowni.

- Dajcie juz spokoj, chtopaki - powiedzial kapitan. - Nie wysilajcie sie. Jezeli



mamy przeby¢ pas kipieli, musicie zaoszczedzi¢ wszystkie

sity, bo na pewno trzeba bedzie ptynac¢ wptaw. Nie spieszcie sie.

Powoli lad podnosit si¢ z morza. Z czarnej linii przeszedt w lini¢ czerni i linig
bieli - drzew; i piasku. Wreszcie kapitan powiedzial, ze dostrzega dom na brzegu. -
To na pewno schronisko - rzekt kucharz. - Zaraz nas zobacza i wyptyna.

Latarnia w dali rosta coraz wyzej. - Straznik powinien juz nas widzie¢, jezeli
patrzy przez lornetke - powiedziat kapitan. - Da znac¢ ratownikom.

- Zadna z pozostatych todzi jeszcze nie dobila - cicho odezwat si¢ mechanik -
bo inaczej juz by nas szukali szalupa ratownicza.

Powoli a pigknie lad wytanial si¢ z morza. Znéw zerwat si¢ wiatr. Zmienit
kierunek t wiat teraz na potudniowy wschod. Na koniec nowy dzwiek uderzyt uszy
ludzi w tddce. Byl to odlegly grzmot przybrzeznej kipieli. - Teraz nie damy rady
dobrna¢ do latarni - powiedziat kapitan. - Trzymaj troszke bardziej na pdinoc, Billie.

- Jest, bardziej na poinoc, kapitanie - odpart mechanik.

Po czym t6deczka raz jeszcze zawrdcita z wiatrem, i wszyscy procz wioslarza
przypatrywali si¢ brzegowi, ktory rdst w oczach. Na ten widok zwatpienie i okropny
strach opuszczaly dusze ludzi. Panowanie nad todzia nadal pochlaniato najwiecej
uwagi, nie mogto jednak powstrzymac spo

kojnej otuchy. Za godzine moze beda juz na brzegu.

Ich grzbiety catkiem nawykly do balansowania w lodzi i ptyneli teraz jak
cyrkowcy, ktorzy ujezdzaja dzikie Zrebie. Korespondent sadzil, Ze nie pozostata na
nim sucha nitka, ale przypadkowo namacawszy gorna kieszen surduta znalazl osiem
cygar. Cztery z nich przesigkly stona woda; cztery byly w doskonatym stanie.
Poszukawszy, ktos wydobyt trzy suche zapatki, po czym rozbitkowie ptyneli sobie
junacko swa tupinka i ze $wiecaca w oczach pewnoscia niedalekiego ocalenia
dmuchali dymem wielkich cygar i rozwazali ludzkie dole i niedole. Kazdy pociagnat
tyk wody.

IV

- Kucharzu - zauwazyl kapitan - nie wyglada na to, zeby istniaty jakie$ slady



zycia koto twojego schroniska.

- Nie - odrzekt kucharz. - Smieszne, ze nas nie widza!

Przed ich oczyma lezat szeroki pas wybrzeza. Byly to niskie wydmy poroste w
gorze ciemna roslinnoscia. Ryk przybrzeznej kipieli dochodzit wyraznie i czasem
mogli dojrze¢ biala warge fali, jak wsuwala si¢ na piasek. Malenikki domek czerniat
prostokatnie na tle nieba. Z potudnia wida¢ bylo smukly czarny ksztalt latarni
morskiej.

Przyplyw, wiatr i fale gnatly 16dke kil pot

nocy. - émieszne, ze nas nie widza - mowili rozbitkowie.

Ryk kipieli byt tu przygluszony, lecz jego ton brzmial niemniej zlowrogo i
poteznie. Gdy t6dz przesadzata olbrzymie grzywacze, ludzie siedzieli i stuchali ryku.
- Ani chybi nabierzemy wody - méwili wszyscy.

Trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢, ze na przestrzeni dwudziestu mil w obu
kierunkach nie bylo stacji ratowniczej, ci ludzie jednak nie wiedzieli o tym, totez
czynili ponure, sromotne uwagi o spostrzegawczosci ratownikow tego kraju. Czterej
nasepieni ludzie siedzieli w tdédce i bili rekordy w wymyslaniu wyzwisk.

- émieszne, ze nas nie widza.

Beztroska minionej chwili wygasta catkowicie. Ich wyostrzonym umystom
tatwo bylo wywotywac obrazy wszelkich odmian niekompetendji i $lepoty, a nawet -
tchdrzostwa. Oto, brzeg ludnego kraju i coraz trudniej znies¢, Zze nie nadchodzi z
niego zaden znak.

- No - powiedziat wreszcie kapitan - mysle, ze musimy poprobowac sami. Jesli
bedziemy zbyt dtugo zwlekali, zadnemu z nas nie pozostanie dos¢ sity do plywania,
kiedy t6dz zatonie.

Zatem mechanik, ktéry byt przy wiostach, skierowat 16dke wprost na brzeg.
Oto nagle mig$nie si¢ napiety. Powstaty mysli.

- Jedli nie wszyscy wyjdziemy na brzeg... - powiedzial kapitan - jesli nie
wszyscy wyjdzie

my na brzeg, to mysle, chlopcy, ze wiecie, komu donie$¢ o mojej $mierci.



Potem wymieniali krétko jakies adresy i upomnienia. A co do mysli owych
ludzi, byto w nich sporo wsciektosci. By¢ moze dalyby si¢ one sformulowac tak:
,Jezeli mam utonad... jezeli mam utonac... jezeli mam utonad, po cdz, w imie siedmiu
zwariowanych bostw, ktore rzadza morzem, dane mi bylo doplyna¢ az tutaj i
ogladac piach i drzewa? Czy tylko po to mnie tutaj rzucono, aby mi sprzatnac sprzed
nosa $wiety kotacz zycia, gdy juz, juz mialem go zakosztowacd? To Smieszne. Jak ta
stara durna baba, Dola, nie potrafi zrobi¢ nic lepszego, powinno si¢ ja pozbawic.
rzadow nad losem czlowieczym. Stara kwoka, sama nie wie, czego chce. Jesli
postanowita mnie utopi¢, czemu nie zrobila tego na poczatku i nie oszczedzita mi
tych wszystkich trudow? Gtupia historia... Lecz nie; to niemozliwe, Zeby chciata
mnie utopi¢. Nie smie mnie utopi¢. Nie moze mnie utopic¢. Nie teraz, nie po tych
wszystkich trudach”. Potem czlowiek modgl w zapedzie potrzasnaé piescia ku
chmurom. , Tylko mnie utop, to ustyszysz, co o tobie mysle!”

Fale, ktore teraz naplywaty, byly grozniejsze. Wciaz si¢ wydawato, ze za
chwile ktéras sie zalamie i piana przetoczy przez t6dz. W ich glosie brzmiat
przygotowawczy dlugi pomruk. Zaden czlowiek nie nawykly morza nie. bylby
przypuscil, ze t6dz zdota na czas splynac ze stromistych wysokosci. Brzeg wciaz byt
daleko. Mechanik,

wodniak przebiegly, rzucit szybko: - Chlopcy, tédka strzyma jeszcze tylko
pare minut, a jesteSmy za daleko, Zeby moc doptynaé. Czy zawrdci¢ znéw na morze,
kapitanie?

- Tak, syp w morze! - powiedzial kapitan.

- Co myslisz o tych ratownikach? Czy nie orly?

- Smieszne, Ze nas nie dojrzeli.

- Moze mysla, Ze jeste$Smy tutaj dla rozrywki! Moze mysla, ze fapiemy ryby. A
moze biora nas za wariatow.

Bylo to dlugie popotudnie. Odptyw usitowal pchna¢ ich na potudnie, ale
sprzeciwit si¢ temu wiatr i fala. Daleko w przodzie, gdzie linia brzegu, morze i niebo

utworzyly wielki kat, widnialy mate kropki, ktére oznaczaly jakby miasto na



wybrzezu.

- Saint Augustine?

Kapitan potrzasnat gtowa. - Za blisko Zatoki Mosquito.

I mechanik wiostowat. A potem korespondent wiostowat. I znowu mechanik.
To bylo meczace. Grzbiet ludzki moze sie stac siedliskiem bolow i dolegliwosci, ktore
iloscia swoja przewyzszaja cierpienia putku zolnierzy. Jest to ograniczona przestrzen,
ale moze sta¢ si¢ widownia niezliczonych konfliktéw mieéni, skrecen, szarpan,
zwezlen i innych przyjemnosci.

- Czys$ ty ‘kiedy lubit wiostowa¢, Billie? - spytat korespondent.

- Nie - odpart mechanik - a niech to!

Gdy ktorys zmieniat taweczke wioslarza na miejsce na dnie todzi, ulegat takiej
depresji, ze juz nic go nie obchodzito i nie chciato mu si¢ nawet palcem ruszyé. W
fodzi chlupotata zimna morska woda, a on w niej lezal. Jego glowa wsparta o
laweczke znajdowata si¢ o cal od wirujacych grzyw, co niesforniejsze wdzieraty sie
czasem do wewnatrz i oblewaty go na nowo. To go jednak nie trapilo. Jest prawie
pewne, ze gdyby t6dz sie¢ wywrdcila, on stoczylby sie¢ w ocean wygodnie, w
przekonaniu, iz to ogromny migkki materac.

- Patrz! Cztowiek na brzegu!

- Gdzie?

- O tam! Widzisz, widzisz?

- Tak, tak! Idzie.

- Teraz zatrzymat sie. Zobacz! Patrzy na nas!

- Macha do nas!

- Tak, tak! Jak nie wiemco!

- Ach, no to teraz jesteSmy bezpieczni! Teraz jesteSmy bezpieczni! Za pot
godziny bedzie t6dz.

- Idzie dalej. Biegnie. Idzie do tamtego domu. Daleki brzeg zdawat si¢ nizej
polozony niz samo morze i trzeba bylo przyjrzec sie pilnie, by dostrzec matq czarna

posta¢. Kapitan dojrzat kij na wodzie, wigc podptyneli, aby go wylowié. Dziwnym



trafem w todzi znajdowal sie recznik, wiec przywigzawszy go do kija kapitan zaczat
nim powiewac. Wioslarz bat si¢ odwrdci¢ glowe, mogt tylko pytac, co sie dzieje.

- Co on teraz robi?

- Znowu stoi w miejscu. Zdaje si¢, ze wypa

truje. Teraz idzie... w kierunku domu... Zatrzymat sie.

- Czy macha do nas?

- Nie, teraz nie, ale machat.

- Patrzcie! Idzie drugi!

- On biegnie.

- Patrzajcie, jak zapycha!

- Przecie on na rowerze. Teraz spotkat si¢ z tamtym. Obaj do nas machaja.
Spojrzcie!

- Co$ jedzie do brzegu.

- Cbz to jest, u diaska?

- Alez to wyglada na 16dz.

- Tak, na pewno to jest t6dz. - Nie, to jest na kotach.

- Tak, tak. To musi by¢ szalupa ratownicza. - Nie, Boze, toz to... toz to
omnibus.

- A ja ci mowig, ze szalupa.

- Nie! To omnibus. Widze wyraznie. Spojrz!” Taki duzy omnibus hotelowy.

- Do pioruna, masz racje. To omnibus, jasne jak storice. Co oni robia z tym
omnibusem, jak mys$lisz? Moze jezdza po okolicy, zeby pozbierac zatoge, co?

- Wiasnie, to bardzo prawdopodobne! Patrzcie. Jeden macha czarng
choragiewka. Stoi na, stopniach omnibusu. Podchodza tamci dwaj. Teraz
rozmawiaja. Spojrzcie na tego z choragiewka. Co, moze nie macha?

- To nie choragiewka. To jego surdut. Alez na pewno surdut.

- Tak, tak. To jest jego surdut. Zdjal go i kreci nim nad glowa. Ale spdjrzcie
tylko, jak!

- Och, wiecie, tam wcale nie ma stacji ratowniczej. To jest po prostu omnibus



jakiego$ zimowego pensjonatu i przywieziono nim kilku gosci, zeby sobie
popatrzyli, jak toniemy.

- Czego ten kretyn z surdutem chce? Jakie nam daje znaki?

- Wyglada na to, Zze chce, bysmy ptyneli na pétnoc. Tam pewnie jest stacja
ratownicza.

- Nie. On mysli, ze tapiemy ryby. A macha tylko tak sobie. Rozumiecie? A
niechze go, Billie!

- Chcialbym moéc cos wyrozumie¢ z tych znakow. Jak przypuszczasz, co on
ma na mysli?

- On nie ma nic na mysli, on si¢ bawi.

- Niechby nam dal znak, zeby$Smy jeszcze raz sprobowali ptynac¢ do brzegu
albo odptyneli w morze i czekali, albo udali si¢ na péinoc, na potudnie czy w ogdle
do ciezkiej cholery, bylby w tym przynajmniej jakis sens. Ale popatrzcie! Stoi tylko i
kreci surdutem jak kotem. Osiot!

- Idzie wigcej ludzi.

- Teraz juz jest niezly ttumek! Spdjrzcie! Czy to nie 16dz?

- Gdzie? Aha, widze. Nie, to nie jest t6dz.

- A tamten ciagle macha.

- On pewnie mysli, Zze robi nam przyjemnosc¢. Dlaczego nie przestanie? To nic
nie oznacza.

- Nie wiem. Mysle, ze on kaze nam ptyna¢ na pétnoc. Tam gdzie$ na pewno
musi by¢ stacja ratownicza.

- Ze tez sie jeszcze nie zmeczyt. Patrzajcie, jak macha!

- Ciekawe, jak dtugo potrafi? Zaczatl kreci¢ surdutem, jak tylko nas zobaczyt.
Idiota. Czemu nie kaza ludziom wynies¢ fodzi? Rybacka 16dz - jedna z tych wielkich
fodzi - mogtaby tutaj Smiato doptyna¢. Czemu on nic nie robi?

- Och, teraz jesteSmy bezpieczni.

- Teraz, jak nas zobaczyli, w jednej chwili przysla t6dz.

Leciutki z6tty ton zabarwil niebo ponad niskim ladem. Cienie na morzu z



wolna poglebity sie. Wiatr nidst za soba chtdd i ludzie w 16dce zaczeli drzeé z zimna.

- Niech ich wszyscy diabli, jezeli mamy sie tutaj przed nimi wygtupiac! - rzucit
jeden dajac wyraz niepoboznemu nastrojowi. - Jezeli przyjdzie nam sie tu przez cala
noc gimnastykowac!

- O, wcale nie bedziemy tutaj cala noc! Juz ty sie nie martw. Zobaczyli nas i nie
minie chwila, a puszcza si¢ za nami w pogon.

Brzeg mroczniat. Cztowiek z surdutem wtapiat si¢ stopniowo w te ponurosc i
w ten sam sposob pochloneta ona omnibus i grupe ludzi. Bryzgi wody, ktore
chlustaly zgietkliwie przez burte, sprawialy, ze podréznicy otrzasali sie i kleli, jakby
ich przypiekano ogniem.

- Chcialbym dosta¢ w rece tego typka, co machat surdutem. Mam ochote mu
przyloi¢, ot tak sobie, na szczescie.

- Czemu? Céz on’ ci zrobil?

- Et, nic, ale wygladal diabelnie wesoto.

Mechanik tymczasem wioslowal, a potem wiostowat korespondent; i znéw
mechanik wiostowat. Poszarzali i zgieci, jak automaty, raz po razie nurzali olowiane
wiosta. Sylwetka latarni morskiej znikla z poludniowego horyzontu, lecz oto
rozblysta bledziutka gwiazda, ktéra wlasnie wychynela z morza. Prazkowany
szafran na zachodzie ustapil przed wszystko chionaca ciemnoscia, a morze na
wschodzie sczernialo. Lad znikl i dawat zna¢ o sobie jedynie niskim i posepnym
grzmieniem przybrzeznej kipieli.

,Jezeli mam utonac... jezeli mam utonac... jezeli mam utonaé, po cdz, w imie
siedmiu zwariowanych bogoéow, ktorzy rzadza morzem, dane mi bylo doptyna¢ az
tutaj i ogladac piach i drzewa? Czy tylko po to mnie tutaj rzucono, aby mi sprzatnac
sprzed nosa $wiety kotacz zycia, gdy juz, juz miatem go zakosztowac?”

Cierpliwy kapitan lezac bezwladnie u dzbana wody musiat czasem upomniec
wio$larza:

- Dziobem do fali! Dziobem do fali!

- Jest, dziobem do fali kapitanie. - Glosy byly zmeczone i ciche.



Byt to niewatpliwie spokojny wieczor. Wszyscy procz wioslarza lezeli ciezko i
bez szmeru na dnie todzi. A wioslarz nie dostrzegat nic innego prdcz wysokich
czarnych fal, przetaczajacych sie w zlowieszczej ciszy, wsrdd ktorej czasem dat sie
styszec¢ sttumiony mruk grzywacza.

Kucharz wspart glowe o taweczke i patrzyt te

po w wodg, ktéra miat pod nosem. Inne go widoki otaczaty. W koricu odezwat

sie.

- Billie - mruknat marzaco - jaki placek najwiegcej lubisz?

\Y

- Placek! - Zachneli si¢ mechanik z korespondentem. - Przestan o tym gada¢, a
niech cie.

- No, bo ja - powiedziat kucharz - myslatem wiasnie o kanapkach z szynka i...

Dtuga jest noc na morzu, w odkrytej todzi. Gdy ciemno$é ugruntowata sie¢ bez
reszty, blysk swiatetka, ktore dZwigalo si¢ z morza na potudniu, zamienit si¢ w samo
ztoto. Na péinocnym horyzoncie zjawito sie jeszcze jedno, maty niebieskawy promyk
na krawedzi wod. Te dwa swiatta byly wszystkim, co zawierat swiat. Poza tym nie
istniato nic précz fal.

Dwu skulonych ludzi lezalo w rufie, a wymiary todzi byty tak wspaniate, ze
wioslarz mogt nieco ogrzac stopy wsunawszy je pod towarzyszy. Natomiast ich nogi
siegaty daleko pod taweczke i dotykaly stop kapitana, ktory lezat w dziobie. Czasem,
mimo wysitkow wyczerpanego wioslarza, fala, lodowata mocna fala wdzierata si¢ do
lodzi i zigbiaca woda przenikata ich na nowo. Chwile kurczyli sie i jeczeli, i znow
zasypiali snem umarlych, a woda z gulgotem przetaczata si¢ po dnie przy
przechytach.

Mechanik i korespondent umoéwili sig, ze jeden

bedzie wiostowatl, poki mu sit starczy, a potem zwlecze drugiego z wodnego
foza na dnie todzi.

Mechanik robit wiostami, poki gtowa nie opadta mu na piersi i poki nie odlepit

go wszechwladny sen; wiostowat takze i pdzniej. Potem tracit towarzysza na dnie



lodzi i wymowit jego imie. - Zmienisz mnie na jedna chwile? - zapytal potulnie.

- Jasne, Billie - odrzekl korespondent budzac si¢ i podnoszac z wysitkiem.
Ostroznie zmienili miejsce i mechanik skuliwszy si¢ w wodzie u boku kucharza
natychmiast zasnal. Morze bylo teraz mniej gwaltowne. Fale nadciagaly bez
warkotu. Do obowiazku wioslarza nalezato utrzymac taki kurs, aby uderzenie
zwaléw wody nie wywrocito todzi, zeby ich grzebienie nie zalaly jej. Czarne fale
przeciagaty cicho i trudno bylo dojrze¢ je w ciemnosci. Czestokro¢ wioslarz
dostrzegat fale, gdy juz, juz miata zwali¢ sie do todzi.

Korespondent zagadnat cicho kapitana. Nie byt pewien, czy kapitan nie $pi,
cho¢ wydawato sig, Ze ten Zelazny cztowiek zawsze czuwal. - Kapitanie, czy mam
trzymac kurs na tamto $wiatto na poéinocy?

Odpowiedzial mu opanowany glos: - Tak. Trzymaj si¢ mniej wiecej o dwa
stopnie na prawo od niego.

Kucharz przewiazal si¢ pasem ratunkowym, aby uzyskac¢ cho¢ te odrobine
ciepta, jaka mogt mu dac ten niezgrabny przyrzad z korka, totez wy

dawat si¢ jak piec, gdy wioslarz, ktéremu zgby szczekaly dziko, kiedy konczyt
swoja prace, osuwat si¢ na dno todzi, zeby pospac.

Wiostujac korespondent patrzyl na tych dwoch u jego stdép. Kucharz
ramieniem obejmowat plecy mechanika i w niekompletnym odzieniu, z
wynedzniatymi twarzami byli jak morskie ludki - morskie ludki w dybach morza.

Poézniej musiat otepie¢ w swojej pracy, bo nagle zawarczata grozna woda, a
grzywa fali z rykiem i chlupotem wtargnela do todki. Cud, Ze pas korkowy nie
uniost kucharza. Kucharz si¢ nie zbudzit, ale mechanik usiadl mrugajac powiekami i
trzesac sie z zimna.

- Och, przepraszam, Billie - rzekl korespondent ze skrucha.

- Nie szkodzi, stary - odparl mechanik. Potozy? si¢ znowu i zasnat.

Po6zniej zdawalo sig, ze nawet kapitan zadrzemat, i korespondent pomyslat, ze
jest sam jeden na wodach wszystkich oceandéw. Glos wiatru jwiejacego ponad

wierzchotkami fal byt Zalo$niejszy od $mierci.



Od strony rufy rozlegt sie¢ dtugi, glosny swist i na czarnej wodzie odciat sie
bruzda potyskujacy $lad fosforescencji niby blekitny plomien. Jak od cigcia
potwornego noza.

Potem nastgpila cisza, a korespondent dyszal rozdziawionymi ustami i
patrzyl w morze.

Nagle nowy $wist i nowy dlugi btysk blekithnawego swiatla, ale tym razem
wzdtuz fodzi. Mozna

go bylo niemal siggna¢ wiostem. Korespondent ujrzal ogromna pletwe
mknaca jak cien po wodzie, wzbijajaca krystaliczny pyl, pozostawiajaca dlugi,
jarzacy sie slad za soba.

Spojrzal przez ramie na kapitana. Ale kapitan miat twarz zakrytg i zdawato
sie, ze $pi. Popatrzyl na morskie ludki. Ci na pewno spali. Wiec, pozbawiony
wspolczucia, pochylit si¢ troszke na bok i zaklat cicho w morze.

Bestia jednakze nie opuscita sgsiedztwa. tfodzi. Przed dziobem czy poza rufg, z
jednej czy drugiej strony, w krotkich lub diugich odstepach przemykata iskrzaca sie
prega i rozbrzmiewat furkot ciemnej pletwy. Szybkos¢ i potega tej bestii byta nad
wszelkie podziwy. Cigta wode niczym gigantyczny ostry pocisk.

Obecnos¢ czyhajacej bestii nie podzialala na korespondenta tak, jak by
podziatata na wycieczkowicza. Patrzyt po prostu tepo w morze i klat pod nosem.

Niemniej prawda jest, ze nie chciat by¢ z nig sam na sam. Pragnat, aby ktory$
z towarzyszy obudzit sie przypadkiem i dotrzymywat mu towarzystwa. Kapitan
jednak lezal bez ruchu u dzbana z woda, a mechanik i kucharz na dnie fodzi byli
pograzeni we snie.

VI

,Jezeli mam utonad... jezeli mam utonac... jezeli mam utonaé, po co6z, w imie
siedmiu zwariowa

nych bogéw, ktérzy rzadza morzem, dane mi byto doptynac az tutaj i ogladac
piach i drzewa?”

W owga straszng noc kazdy istotnie by pomyslat, ze tych siedmiu



zwariowanych bogow chciato go utopi¢ mimo catej obrzydliwej niesprawiedliwosci.
Bo na pewno obrzydliwa niesprawiedliwoscia bylo utopi¢ czlowieka, ktory tak
ciezko pracowat, tak ciezko. Czlowiek czul, ze to bylaby wynaturzona zbrodnia.
Ludzie toneli, odkad morza zaroily si¢ od galer z malowanymi zaglami, a jednak...

Kiedy mu przyjdzie na mys$l, Ze natura nie uwaza go za niezbednego i w jej
mniemaniu nic by sie $wiatu nie stato, gdyby sie go pozbyla, to w pierwszej chwili
jest gotéw ciskac cegly w jej Swiatynie i gardzi faktem, Ze nie ma ani cegiet, ani
swiatyn. Kazdy widzialny przejaw natury zostaltby z pewnoscia zasypany gradem
jego szyderstw.

Pdzniej, skoro nie istnieje zadna namacalna rzecz, ktérq mozna by wyszydzic,
ma zapewne ochote stana¢ przed jakas personifikacja i zacza¢ sie tlumaczyd,
uklaktszy na jedno kolano i wzniostszy btagalnie dlonie, méwiac: - Tak, ale ja mituje
siebie.

Wysoka zimna gwiazda w noc zimowa jest owym stowem, ktére mu
odpowiada. Totez poznaje cztowiek patos swojej sytuacji.

Ludzie w 16dce nie moéwili o tych sprawach, ale kazdy niewatpliwie
zastanawiat si¢ nad nimi,

milczaco we wlasciwy sobie sposob. Rzadko ich twarze przybieraly jakis
wyraz oprocz tego ogdlnego - kompletnego wyczerpania. Odzywali si¢ jedynie w
sprawach todzi.

Ton uczu¢ korespondenta rozbrzmiat strofg, ktdra niespodzianie przyszta mu
do glowy. Zapomniat nawet, Ze ja niegdys znal, lecz oto nagle wiersz znalazt si¢ w
jego myslach.

W Algierze polegt Zolnierz bohaterskiej Legii. Nie zaznatl umierajac kobiecych
rak pieszczoty, Ale dobry towarzysz kleknal nad poleglym I ostatniej za krajem
wystuchat tesknoty.

Z faktem, ze w Algierze konal zolnierz Legii, zaznajomiono korespondenta
jeszcze w dziecinstwie, nigdy jednak ten fakt nie byl dla niego wazny. Mndstwo

szkolnych kolegow donosito mu o sytuacji owego Zoinierza, lecz wrzawa w sposob



naturalny doprowadzita do tego, ze calkiem na te sprawe zobojetnial. Nigdy nie
sadzil, Ze ma co$ wspodlnego z tym, ze w Algierze konatl Zolnierz Legii, nie bylo to
dlant rowniez powodem do smutku. Znaczylo mniej niz ztamanie si¢ otowka.

Teraz jednakze ujrzal to w dziwny sposob jako czlowiek, Zywa istota. Nie byt
to juz tylko obraz mak w sercu poety, ktory jednoczesnie popijal herbate
wygrzewajac stopy u kraty kominka; to byta rzeczywistosc - surowa, zatosna, czysta.

Korespondent po prostu widzial tego zolnierza.

Zomierz lezal na piasku z wyciagnietymi nogami, nieruchomo. Spomiedzy
palcow lewej dfoni, ktora ztozyt na piersi usitujac powstrzymac uchodzace zycie,
ptyneta krew. W dali, na tle nieba pomalowanego ostatnimi barwami zachodu, staty
kwadraty niskich doméw miasta. Korespondent robit wiostami i myslat o wolnych,
coraz wolniejszych ruchach warg zolnierza, przejety az do gtebi zrozumieniem, ktore
nan zstapito. Zal mu byto zotierza Legii konajacego w Algierze.

Bestia postepujaca w oczekiwaniu w $lad za t6dka poczuta si¢ snadz znuzona
zbyt dluga zwtoka.. Nie byto juz stychac¢ plusku rozcinanej wody ani wida¢ dtugich,
fosforyzujacych $ladéw. Swiatetko na pdinocy weciaz potyskiwato, lecz odlegtosé
miedzy nim a lodzig nie zmniejszyta si¢. Czasem dobiegat uszu wioslarza toskot
kipieli, wiec zwracal stateczek ku morzu i wiostowal silniej. Na poludniu ktos
widocznie rozpalit ognisko na plazy. Znajdowato sie zbyt nisko oraz zbyt daleko, by
moc je zobaczy¢, ale widad bylo $wiecacy rézowawy odblask na urwistym brzegu w
tyle za nim. Wiatr zaczat da¢ silniej i czasami ktoras z fal parskneta jak kot, ukazujac
jasny, musujacy, zalamany szczyt.

W dziobie kapitan poruszyt sie u dzbana z woda. Usiadtl. - Ale dluga noc -
powiedziat do korespondenta. Spojrzal ku brzegowi. - Ci ratownicy wcale si¢ nie
Spiesza.

- Czy widziat pan rekina, ktory ptywat koto t6dki?

- Tak, widziatem. Ladny okaz, nie ma co.

- Wolatbym wiedzie¢, ze pan nie $pi.

Po pewnym czasie korespondent odezwat si¢ kierujac gltos na dno 1d6dki: -



Billie! - Zaczeto si¢ gramolenie. - Billie, zmienisz mnie?

- No, jasne - odrzekl mechanik.

Skoro tylko korespondent dotknal cialem zimnego a wygodnego dna fodzi
zalanego woda i skulit si¢ przy pasie ratunkowym kucharza, natychmiast zapadt w
gleboki sen, mimo ze zeby graly mu wszystkie popularne arie. Tak mu si¢ dobrze
spalo, ze, zda¢ by sie moglo, przespat ledwie chwile, gdy zbudzit go glos, w ktorym
brzmiato najwyzsze wyczerpanie: - Zmienisz mnie?

- No, jasne, Billie.

Swiatetko na pétnocy zniklo w tajemniczy sposob, lecz korespondent wziat
kurs, jaki mu podat czuwajacy kapitan.

Pdzniej skierowali 10dz jeszcze dalej w morze t kapitan kazat kucharzowi
wzigc¢ wioslo i siedzac na rufie utrzymywac t6dz dziobem do fal. Mial wotag, jesliby
uslyszal grzmot kipieli, 6w plan dal mechanikowi i korespondentowi mozliwosc!
wytchnienia. - Beda chtopaki mieli okazje nabrad sit - rzekt kapitan. Skulili si¢ i po
krotkim szczekaniu zebami i drgawkach zasneli znowu jak zabici. Zaden nie
wiedzial, ze przekazali kucharzowi towarzystwo nowego rekina, a moze tego
samego.

Lodka hulata po falach, chwilami bryzgi wody wydzieraly sie przez burte i
zlewaty ich na nowo,

lecz nie zdotaly zaktocic¢ ich spokoju. Gdyby byli mumiami, nie mogliby mniej
odczuwac ztowrdzbnego pedu wod i wiatru.

- Chiopaki - odezwat sie kucharz niechetnie

- znioslo nas catkiem blisko. Niech lepiej ktory$s wezmie si¢ do wiosel. -
Korespondent, rozbudzony, ustyszal toskot walgcych sie grzyw.

Kiedy wiostowali, kapitan dat mu si¢ napi¢ troche¢ whisky z woda i to
usmierzylo jego dreszcze.

- Niech mi kto pokaze chocby fotografie wiosta, kiedy wydostane sie na lad,
juz ja mu...

W koncu krétka rozmowa:



- Billie!... Billie, zmienisz mnie?

- No, jasne - odrzekt rnechanik.

VII

Gdy korespondent zndw otworzyl oczy, morze i niebo mialy szary odcien
brzasku. Pozniej na wodach odmalowato si¢ ztoto i karmin. Wreszcie przyszedt
ranek w swym splendorze, z niebem czystego blekitu i storice rozptomienito si¢ na
wierzchotkach fal.

Na dalekich wydmach stalo wiele czarnych chat, a nad nimi wspinat sie
wysoki bialy wiatrak. Zaden czlowiek, pies, rower nie zjawil si¢ na brzegu.
Wygladato to na opuszczong wies.

Podrézni pilnie $ledzili wybrzeze. W todzi zrobiono parade. - Poniewaz nie
nadciaga zadna pomoc - powiedziat kapitan - to lepiej spro

bujmy od razu przedosta¢ si¢ przez pas kipieli. Jak zostaniemy tu diuzej,
bedziemy za slabi, zeby mdc sie w ogole wyratowac. - Reszta przystata na to w
milczeniu. Skierowano t6dz do brzegu. Korespondent nie mdgt sie nadziwié, ze tez
nikt nigdy nie wchodzit na wieze¢ wiatraka, a jezeli wchodzil, to chyba nie patrzyl na
morze. Wieza byla olbrzymem, ktory odwrdcit sie¢ tylem do mrowek obojetny na ich
potozenie. Przedstawiata do pewnego stopnia surowos¢ natury wsrod zmagan
jednostki - natury w wietrze i natury w owej wizji ludzi. Nie wydala mu si¢ ona
wowczas bezlitosna czy tez dobroczynna, zdradziecka czy madra. Ale byla obojetna,
zdecydowanie obojetna. Zapewne jest stuszne, ze czlowiek w takiej sytuacji, pod
wrazeniem obojetnosci wszechswiata, widzi jakoby niezliczone bledy swojego
zywota, czuje ich zty smak w duszy i chcialby moc sie poprawi¢. Granica miedzy
ztem a dobrem wydaje mu si¢ wtedy w tej nowej nieSwiadomosci, nieswiadomosci
znad grobu, absurdalnie jasna, totez rozumuje, ze gdyby mu dano okazje,
poprawitby swoj jezyk i postepowanie i bylby lepszy i madrzejszy na jakims
podwieczorku czy przyjeciu.

- Chtopcy - powiedzial kapitan - teraz juz na pewno 16dz nabierze wody. Nic

innego nam nie pozostalo, podplyniemy, ile si¢ tylko da, a jak zacznie tonag,



skoczymy w wode i do brzegu. Ale spokojnie i nie skaka¢ przed czasem.

Wiosta wzial mechanik. Patrzyt przez ramie na brzeg. - Kapitanie - spytat -
moze lepiej od

wrocic ja dziobem do fal i ptyna¢ rufg naprzod?

- Dobra, Billie - odrzekt kapitan - obrdc ja. - Wiec mechanik okrecit 16dz i z
kolei kucharz i korespondent siedzacy na rufie patrzyli przez rami¢ na pusty,
obojetny brzeg.

Wielkie zwaly wodne wydzwigaly t6dz wysoko i raz po raz dostrzegali biate
ptachty wody mknace w gore pochytosci plazy. - Nie doptyniemy blisko - powiedziat
kapitan. Gdy tylko ktorys zdotal oderwac¢ uwage od grzywaczy, zwracal wzrok ku
brzegowi, oczy zas miaty w tym wypatrywaniu osobliwy wyraz. Obserwujac innych
korespondent wiedzial, Ze si¢ nie bali, ale pelna tres¢ ich spojrzen byta ostonieta.

A co do niego samego, zanadto byl zmeczony, zeby ten fakt gruntownie
zglebi¢. Sprobowal zmusic si¢ do myslenia, ale nad umystem przewazaty migsnie, a
miesnie orzekly, ze im nic po tym. Przyszio mu tylko do glowy, ze gdyby sie miat
utopi¢, bylby wstyd.

Nie bylo spiesznych stow, bladosci ani zwyklego podniecenia. Ludzie po
prostu patrzyli na brzeg... - Uwaga, pamietajcie, zeby po skoku odplyna¢ daleko od
fodzi - powiedziat kapitan.

Od strony morza szczyt fali nagle zalamat sie¢ z grzmigcym toskotem i dtugi
biaty grzywacz sptynat z rykiem do 16dki.

- Spokojnie, chtopcy - powiedziatl kapitan. Milczeli. Odwrdcili oczy od brzegu
i patrzac na grzywacz czekali. Lodz wsélizneta sie na pochylosé, targneta ku
rozwscieczonemu szczytowi, przesko

czyla go i pomkneta w dét po dltugim stoku. Wpadto troche wody i kucharz ja
wybrat.

Ale nastepny szczyt réwniez si¢ zatamal. Kottujacy sie wrzacy zwatl biatej
wody porwat t6dz i okrecit niemal dookota. Woda wtargneta ze wszystkich stron.

Korespondent trzymat rece na burcie i gdy woda podeszta, szybko cofnat palce, jak



gdyby nie chciat ich zamoczy¢.

Mata todeczka, spita tak obficie, zataczata si¢ i wtulata glebiej w morze.

- Kucharz! Wybierz wode! Wybierz wode! - krzyknat kapitan.

- Tak jest, kapitanie - odpart kucharz.

- Teraz uwaga, chlopcy, nastepna nas wykonczy - powiedziat mechanik. -
Pamietajcie, zeby skoczy¢ daleko od todki.

Ruszyla naprzod trzecia fala, ogromna, wsciekla, nieubtagana. Pochtoneta
t6dz i w tej samej chwili ludzie runeli w morze. Na dnie fodzi lezata czastka pasa
korkowego i skaczac korespondent przycisnat ja dlonig do piersi.

Styczniowa woda bylta lodowata, zaraz pomyslatl, Ze zimniejsza, niz mozna by
sie spodziewa¢ u brzegdéw Florydy. Rzecz ta wydata mu si¢ w Owczesnym
zamroczeniu dos¢ wazna, by jej w tej chwili poswieci¢ uwage. Chiéd wody byt
smutny; byt tragiczny. Fakt 6w zmieszat si¢ jako$ i splott z pojeciem korespondenta o
wlasnym polozeniu, ze az zdat si¢ odpowiednim powodem do tez. Wada byta zimna.

Kiedy wyptynatl na powierzchnieg, niewiele do

szto do jego Swiadomosci poza halasliwa woda. Pdzniej dostrzegt w wodzie
towarzyszy. Wyscig prowadzil mechanik. Ptynat silnymi i gwattownymi ruchami. Po
lewej rece korespondent widziat wielkie i biate opasane pasem ratunkowym plecy, a
z tylu ptynat kapitan uwieszony stepki przewrdconej todzi.

Charakterystyczna cecha brzegu jest niewzruszonos¢ i korespondent nie mogt
jej sie nadziwi¢ posrod bataganu morza.

Byt rowniez bardzo necacy, ale korespondent wiedziat, Ze wiodla don diuga
droga, totez plynat niby od niechcenia. Miat pod soba cze$¢ pasa ratunkowego i
czasami zsuwat sie z bulgotem z pochytosci fali jak na saneczkach.

Jednak po pewnym czasie znalazl si¢ w miejscu, gdzie dalsza podrdz
napotykata trudnosci. Nie przestawat ptyna¢, zeby sie przekonad, jaki rodzaj pradu
go pochwycil, ale juz nie posuwatl si¢ naprzod. Brzeg lezat przed nim jak czes¢
dekoracji scenicznej, a on patrzyt na nia i rozpoznawat kazdy jej szczegot.

Gdy duzo dalej z lewej przeptywal kucharz, kapitan zawotal: - Kucharzu!



Przewrd¢ sie na plecy! Przewrdd sie na plecy i rob wiostem.

- Tak jest, kapitanie. - Kucharz obrocit si¢ na plecy i machajac wiostem
pomknat jak kanoe.

Niebawem po lewej rece korespondenta znalazla si¢ rowniez i 16dz z
kapitanem uczepionym jedna reka stepki. Gdyby nie dziwaczne podskoki todzi,
kapitan by wygladat jak ktos, kto chce

zajrzec za ptot z desek. Korespondent dziwit sig, Ze tez on jeszcze moze sig jej
trzymac.

Zblizali si¢ do brzegu - mechanik, kucharz, kapitan - a za nimi tanczacy
wesoto na falach dzban na wode.

Korespondent pozostal w uchwycie nowego wroga - pradu. Brzeg ze swa
biata piaszczysta pochyloscia i zieleniacym si¢ urwiskiem, na ktorego szczycie staty
spokojne chatki, rozciagat sie przed nim jak malowidlo. Byl woéwczas bardzo blisko,
ale wywieral na nim takie wrazenie, jak widok z Bretanii lub Algieru na kims$
zwiedzajacym galerie obrazéw.

Myslat: ,Czy mam utonac? Czyz to mozliwe? Czyz to mozliwe? Czyz to
mozliwe?” By¢ moze cztowiek musi uwaza¢ wlasna smier¢ za ostateczne zjawisko
natury.

Lecz pozniej widocznie fala wyrwala go z nieubtaganego pradu, bo oto nagle
przekonal sig, Ze zndw moze si¢ posuwa¢ w kierunku brzegu. A jeszcze podzniej
u$wiadomit sobie, ze kapitan, uczepiony jedna reka stepki, patrzyt na niego i wotat
po imieniu. - Chodz do todzi! Chodz do fodzi!

Borykajac sig, aby doplynac do kapitana i fodzi, pomyslat, ze gdy sie cztowiek
dostatecznie zmeczy, utonigcie jest nader wygodng rzecza - zaprzestaniem walki,
ktoremu towarzyszy spora porcja ulgi; i to go ucieszylo, bo dotychczas najwiecej
zaprzatala mu umyst groza owej chwilowej agonii. Nie pragnat bolu.

Niebawem ujrzal czlowieka pedzacego po brzegu. Biegnac rozbieral sie
niebywale szybko. Surdut, spodnie, koszula, wszystko z niego opadato jak za

r6zdzka czarodziejska.



- Chodz do todzi! - wotat kapitan.

- Tak jest, kapitanie. - Zobaczyl, jak kapitan zsunat sie¢ z burty i puscit 16dz. I
wtedy korespondent dokonat cudu w swej podrozy. Wielka fala porwala go i
przerzucita lekko i z ogromnym padem daleko poza 16dz. Juz woéwczas uderzyto go
to jako wyczyn gimnastyczny i szczery cud morza. Przewrocona todka w
przybrzeznej kipieli nie jest zabawka dla ptywaka.

Korespondent znalazl si¢ w miejscu, gdzie woda siegata mu ledwie do pasa,
lecz nie mogt w tym stanie utrzymac sie dlugo na nogach. Szarpal nim prad
podwodny i powalata kazda fala.

Wodéweczas zobaczyl, jak cztowiek, ktdry biegt i rozbierat sig, i biegl, wpadt w
susach do wody.” Wywlokl na brzeg kucharza, brnal do kapitana; lecz kapitan
machnal reka odsytajac go do korespondenta. Ten czlowiek byt nagi - nagi niczym
drzewo w zimie; ale miat krag Swietlisty nad glowa i jasniat jak swiety. Szarpnat
silnie za reke, pociagnal z rozmachem i dzwignatl korespondenta z wody.
Korespondent wyszkolony w grzeczno$ciowych formutkach powiedzial: - Dzigkuje
cij przyjacielu. - Ale nagle czlowiek wrzasnal: - A to co? - Pokazal palcem.
Korespondent rzucit: - Biegnij tam!

Na plyciznie, twarza w, ddt, lezal mechanik

Czolem dotykat piasku, ktory raz po raz, po kazdej fali wynurzat sie z wody.

Korespondent nie wiedziat dokladnie, co zaszlo poézniej. Kiedy wydostat sie
na bezpieczny lad, padt uderzajac kazda czastka ciala w piach. Odczut to jak upadek
z dachu, lecz z wdziecznoscia przyjat gtuchy odglos uderzenia.

W jednej chwili wybrzeze zaroilo sie od ludzi z kocami, odzieniem i
flaszkami, od kobiet z kawa, z wszystkimi tymi lekami, ktore byly dla nich swiete.
Powitanie, jakie ludziom morza zgotowata ziemia, bylo gorace i szczodre; lecz oto
wnoszono powoli na brzeg nieruchomy i ociekajacy woda ksztalt, a dla niego
powitaniem ladu mogta by¢ tylko nieszczesna goscinnos¢ grobu.

Gdy przyszta noc, biate fale przechadzaly sie¢ w $wietle ksiezyca, a wiatr niost

ludziom z brzegu dzwigk glosu szerokiego morza, oni za$ czuli, Ze teraz juz wiedza,



CO 0znacza.

DO YELLOW SKY PRZYJEZDZA PANNA MEODA

I

Wielki pulmanowski wagon mknat z takim dostojenstwem, iz rzut oka za
okno zdat si¢ tylko dowodzi¢, ze to rowniny Teksasu ptyna ku wschodowi. Ogromne
plachty zielonej trawy, ciemno barwiace si¢ pofacie meskitu i kaktusa, grupki
drewnianych domkow, lasy wiotkich i delikatnych drzew, wszystko mknelo na
wschod, mknelo za horyzont, w przepasc.

W San Antonio wsiadta do wagonu para nowozencéw. On miat twarz
ogorzala od dlugiego przebywania na storicu i wietrze, a nowy czarny garnitur
stanowit bezposredni powdd, dla ktorego ceglaste dlonie ani przez chwile nie tracity
jak najbardziej swiadomego potozenia. Od czasu do czasu spogladat z respektem na
swdj stroj. Siedzial opartszy rece na kolanach jak kto$ czekajacy swej kolejki u
fryzjera. Niesmiato i ukradkiem zerkal na innych pasazerow.

Ona nie byfa fadna, nie byla tez bardzo mtoda. Miata na sobie niebieska
kaszmirowgq suknig¢ ze wstawkami z aksamitu i z mnostwem stalowych guzikow. Bez
ustanku wykrecata glowe, by sie

przypatrzy¢ swoim bufiastym rekawom, bardzo sztywnym, prostym i
wysokim. Wprawiaty ja w zaklopotanie. Najwyrazniej dotychczas zajmowala sie
garnkami, a i nadal zamierzata si¢ nimi zajmowa¢, jak Pan Bdg przykazal. Na tej
pospolitej, niemal bez wyrazu twarzy o tagodnych rysach dziwny byl widok
rumiencoOw wywolanych bezceremonialnymi spojrzeniami kilku pasazerow, kiedy
weszta do wagonu.

Byli ogromnie szczesliwi. - Jechalas juz kiedys wagonem salonowym? - spytat
mezczyzna usmiechajac sie btogo.

- Nie - odpowiedziata - nigdy. To bardzo przyjemne!

- Wspaniale! A zobaczysz jeszcze, jak pojdziemy na obiad, to dopiero uczta.
Nigdzie tak nie daja jes¢. Placi sie dolara.

- Naprawde? - wykrzykneta panna mioda. - Az dolara? To za drogo... dla



nas... co, Jack? Nie za drogo?

- W kazdym razie nie dzisiaj - odrzekt meznie. - Dzi$ uzywamy na catego.

Po6zniej mowit o pociagach. - Rozumiesz, jest tysiac mil z jednego konca
Teksasu na drugi, a ten pociag tylko cztery razy sie zatrzymuje. - Méwit z duma
posiadacza. Zwrdcil jej uwage na ol$niewajace wyposazenie wagonu, a jej oczy
rozwieraly si¢ coraz szerzej i szerzej, kiedy patrzyla na wytlaczany atlas koloru
morskiej wody, $wiecacy mosiadz, srebro, szklo, drzewo potyskujace ciemno jak
kaluza nafty. W jednym konicu

wagonu podpierat jakas Scianke posag z brazu, a w stosownych miejscach na
suficie byly srebrnooliwkowe freski.

W odczuciu tych dwojga cate otoczenie odzwierciedlalo wspaniatos¢ ich
zaslubin owego ranka w San Antonio. Bylo to tlo ich nowego stanu; totez zwlaszcza
twarz mezczyzny promieniala uniesieniem, co wygladato $miesznie w oczach
czarnego konduktora. Owo indywiduum przygladato im sie¢ czasem z dala,
rozbawione, z usmieszkiem wyzszosci. Kiedy indziej szydzilo z nich czyniac to tak
sprytnie, ze dokladnie nie zdawali sobie z tego sprawy. Stosowalo zrecznie
wszystkie sposoby najbardziej niepokonalnego snobizmu. Gnebito ich; lecz mato o
tym wiedzieli i szybko zapominali, ze podrdzni chwilami spogladali na nich ze
wzgardliwym rozbawieniem. Historycznie rzecz biorac w ich sytuacji bylo cos
bezgranicznie Smiesznego.

- Bedziemy w Yellow Sky trzecia czterdziesci dwie - rzekl, czule patrzac jej w
oczy.

- Ach, tak? - odparta, jakby wcale o tym nie wiedziata. Dziwienie si¢ temu, co
maz mowi, stanowilo wyraz jej zoninej uprzejmosci. Wydostata z kieszeni maty
srebrny zegarek; a gdy trzymata go przed soba i wpatrywata si¢ wenl z uwazna mina,
pan mtody promieniat.

- Siedemnascie minut po dwunastej - powiedziata spozierajac ze wstydliwa i
niezgrabna kokieteria. Jaki$ pasazer zauwazywszy te igraszki zrobil niezmiernie

sardoniczny grymas i puscit



sam do siebie oko w jednym z licznych luster. Wreszcie przeszli do wagonu
restauracyjnego. Dwa rzedy kelnerowMurzyndéw w olsniewajaco biatych uniformach
przygladato sie ich wejsciu z ciekawoscig i spokojem ludzi, ktérych uprzedzono. Ci
dwoje przypadli w udziale takiemu, ktdry z przyjemnoscia patronowat im w tym
positku. Odnosit si¢ do nich po ojcowsku. Twarz promieniata mu dobrodusznoscia.
Ow patronat, w potaczeniu ze zwyktym szacunkiem, byt dla nich niedostrzegalny.
Mimo to, gdy powrdcili do swego wagonu, widad byto ulge w ich twarzach.

Po lewej stronie, daleko w dole purpurowego stoku, snula si¢ wstazeczka
mgly, gdzie plyneta smetna Rio Grande. Pociag zblizal si¢ do niej z ukosa, a punktem
stycznym kolei i rzeki byto Yellow Sky. W miare przyblizania si¢ do Yellow, Sky maz
robit sie coraz bardziej niespokojny. Jego ceglaste dlonie natarczywiej rzucaly sie w
oczy. Chwilami bywal nawet roztargniony, nieobecny duchem, kiedy panna mtoda
pochyliwszy si¢ co$ dont méwita.

Prawde powiedziawszy Jack Potter zaczynatl odczuwag, ze cieni jego postepku
cigzy na nim niby olowiana ptyta. Oto on, szeryf miasta Yellow Sky, cztowiek znany,
lubiany, szanowany z racji swojego zawodu, wybitna osobistos¢, wybral sie¢ do San
Antonio na spotkanie z dziewczyna, ktéra kochal, i tam tez po zwyczajnych w tym
wypadku ceremoniach zdotat jg naklonié, aby go wzieta za meza, nie zasiegnawszy
uprzednio opinii Yellow

Sky co do ktéregokolwiek punktu tej transakcji. A teraz widzl swa panne
mloda przed nieSwiadoma i nic nie podejrzewajaca spotecznosc.

Rzecz jasna, ludzie w Yellow Sky Zenili sig, jak sobie chcieli i w zgodzie z
powszechnym obyczajem; lecz takie bylo mniemanie Pottera o wlasnej powinnosci
wzgledem przyjaciét albo o ich pojmowaniu owej powinnosci, lub o nie
wypowiadanych formrach postepowania, ktére w tych wypadkach nie maja wladzy
nad mezczyznami, ze sam sobie wydal si¢ wstretny. Popelnil niebywata zbrodnie.
Znalazlszy sie wobec tej dziewczyny w San Antonio, pod wplywem ostrego impulsu
zdeptat wszystkie kanony towarzyskie. W San Antonio zachowywat sig jak ktos pod

ostona nocy. W tym odleglym miescie tatwo mu bylo siegna¢ po néz, aby si¢ odciac¢



od wszelkich form, wszelkich przyjacielskich powinnosci. Ale godzina Yellow Sky -
godzina swiatla dnia - nadciagata.

Bardzo dobrze wiedzial, Ze jego Slub jest dla tego miasta wydarzeniem
wielkiej wagi. Donios$lejszy moglby by¢ chyba jedynie pozar nowego hotelu.
Przyjaciele nie potrafia mu darowac. Chwilami zastanawial si¢, czy nie byloby
wskazane powiadomic ich telegraficznie, ale opadto go nowe tchorzostwo. Bat sie to
uczynié. Teraz za$ pociag niost go ku scenie zdumienia, $miechu i wymodwek.
Spojrzat za okno na lini¢ mgly z wolna sunaca ku pociagowi.

Yellow Sky miato orkiestre deta, ktora mozolnie wygrywata ku uciesze
mieszkancow, miasta.

Zasmiat sie nieszczerze na mysl o niej. Gdyby im moglo przyjs¢ do glowy, ze
on wroci z zona, $ciagneliby na stacje te orkiestre i odprowadziliby ich posrod
$miechow i wiwatow az do jego murowarnica.

Postanowit, ze uzyje wszelkich sposobow, aby przejs¢ jak najszybciej od stacji
do domu. Skoro juz sie znajdzie w tej bezpiecznej twierdzy, bedzie mdgt wydac co$
w rodzaju ustnego biuletynu, nastepnie za$ nie wysadza¢ nosa z domu, poki nie
ochtong nieco w swoim entuzjazmie.

Panna mioda spojrzata nan z niepokojem. - Co ci¢ martwi, Jack? - spytala.

Roze$mial si¢ znowu. - Ja si¢ nie martwie, mala, ja tylko mysle o Yellow Sky.

Zaczerwienila sie, bo zrozumiata.

Poczucie wspodlnej winy zaciazyto nad nimi i wywotato jeszcze wieksza
czulo$¢. Patrzyli na siebie lekko rozjarzonymi oczyma. Potter jednakze raz po raz
smiat sie¢ nerwowo tym samym $miechem; a pannie mlodej nie schodzit z twarzy
rumieniec.

Zdrajca uczuc¢ Yellow Sky pilnie wpatrywal si¢ w przemykajacy krajobraz. -
JesteSmy prawie na miejscu - rzekt.

Niebawem przyszed! konduktor i oznajmit bliskos¢ domu Pottera. Trzymat w
reku szczotke i wyzbywszy sie swej zwodniczej wyzszosci czyscit nowe ubranie

Pottera, ten za$ okrecat si¢ na wszystkie strony. Potter wygrzebat z kieszeni



pieniadz i dat konduktorowi, jak to zaobserwowatl u innych. Byt to trudny
moment, pelen napiecia, jakby czlowiek pierwszy raz podkuwat konia.

Konduktor wziat ich walizke i kiedy pociag zaczal zwalnia¢, przeszli na
przykryta platforme wagonu. Wkrétce dwa parowozy i dlugi sznur wagondw
wpadly na stacje Yellow Sky.

- Musza tu bra¢ wode - powiedziat Potter ze scisnietym gardlem i zalobnym
tonem, jakby obwieszczat czyja$ Smierc. Nim pociag sie zatrzymat, Potter przebiegt
wzrokiem peron i byt rad, a zarazem zdumiony widzac, ze nie ma na nim nikogo
procz urzednika stacyjnego, ktory pospiesznie i jakby niespokojnie szedl ku
zbiornikom wody. Gdy pociag stanal, konduktor zszedl pierwszy i ustawil we
wlasciwej pozycji maty stopien do zejscia.

- ChodZ, mata - rzekt Potter ochryplym glosem. Kiedy pomagat jej zejs¢,
zasmiali si¢ oboje nieszczerze. Wzial od Murzyna walizke i podat Zonie ramie.
Przemykajac szybko a ukradkiem, dostrzegl strapionym spojrzeniem, ze
wytadowywano dwa toboty i ze urzednik stacyjny daleko w przedzie, koto wagonu
bagazowego, zawrécit i biegt ku nim dajac mu znaki. Smial sie pojekujac
jednoczesnie na widok tego pierwszego wrazenia, jakie wywarto na Yellow Sky jego
szczescie malzenskie. Mocno przycisnal do siebie ramie Zony i uciekli. Konduktor
stal przy wagonie i chichotat gtupio.

I

Kalifornijski ekspres Kolei Potudniowych miat przyby¢ do Yellow Sky za
dwadziescia jeden minut. W poczekalni przy barze znajdowato si¢ szeSciu mezczyzn.
Jeden byl komiwojazerem mowigcym duzo i szybko; trzej byli Teksasczykami, i ci
nie mowili nic, bo im si¢ w owej chwili nie chciato; a dwaj pozostali, meksykanscy
pasterze, z reguly nie rozmawali w poczekalniach. Pies wlasciciela baru lezat na
deskach chodnika, ktory krzyzowat sie przed drzwiami. Ztozyt teb na przednie fapy i
typat sennie oczyma na boki, w stalej czujnosci zwierzecia, ktore czasami zbiera
kopniaki. Z drugiej strony piaszczystej ulicy zielenilo si¢ pare trawnikow, ktdre

wsrdd piachdw ptonacych obok w oslepiajacym stoncu wygladaly tak Slicznie, ze



wprost niewiarygodnie. Przypominaly maty z trawy przedstawiajace murawe na
scenie w teatrze W chlodniejszej stronie stacji na gietym krzesle siedziat jakis
mezczyzna bez surduta i palit fajke. Swiezo skoszony brzeg Rio Grande zataczat krag
w poblizu miasta i wida¢ bylo za nim rozlegla, barwiaca si¢ sliwkowo réwnine
porosta meskitem.

Procz ruchliwego komiwojazera i jego towarzyszy w poczekalni cale Yellow
Sky drzemalo. Komiwojazer stat oparty z wdzigkiem o kontuar i recytowat mnostwo
opowiesci z dufnoscia barda, ktory napotkat nowych stuchaczy.

- i... wlasnie, kiedy stary spadat ze schodow

z komoda na plecach, stara wchodzita na gore z dwiema szuflami wegla, no i
oczywiscie...

Opowiadanie przerwal mlody czlowiek, ktory nagle pojawit si¢ w otwartych
drzwiach. - Scratchy Wilson sig upit i rozrabia na catego.

- Dwaj Meksykanczycy natychmiast odstawili szklanki i ulotnili sie przez
tylne wyjscie poczekalni.

Komiwojazer, wesol a nieSwiadomy wagi wydarzenia, odrzekl: - Dobra,
dobra, przyjacielu. Wejdz, napijemy sie.

Ale wiadomos¢ wywarta takie wrazenie na wszystkich obecnych, Ze i
komiwojazer musial si¢ nig przejaé. Wszyscy nagle spowaznieli. - Powiedzcie -
spytat zaskoczony - co to znaczy?

- Trzej jego towarzysze uczynili gest zapowiadajacy potoczyste wyjasnienia,
lecz ubiegt ich mtody cztowiek stojacy we drzwiach.

- To znaczy, przyjacielu - rzeklt wchodzac - ze przez najblizsze dwie godziny
miasto nie bedzie wcale uzdrowiskiem.

Wiasciciel baru podszed! do drzwi, zatrzasnat je i zaryglowal; wychyliwszy
sie¢ przez okno s$ciagnal drewniane cigzkie okiennice i zaryglowal je rdéwniez
Natychmiast poczekalni¢ objeta jakas uroczysta koscielna ponuros¢. Komiwojazer
spogladatl po obecnych.

- Ale powiedzcie - krzyknat - co to wszystko znaczy? Chyba nie mysélicie, ze



bedzie walka, strzelanina?

- Nie wiem, czy bedzie walka - odrzekt po

sepnie jeden z mezczyzn - ale bedzie strzelanina... i to nie byle jaka.

Mtody czltowiek, ktdry ich przestrzegt, machnat reka. - Jak kto$ chce walki,
moze mie¢ raz dwa okazje. Kazdy ja moze mie¢, dos¢ wyjs¢ na ulice.

Komiwojazer dawal si¢ powodowac¢ dwojakim uczuciom, raz ciekawosci
cztowieka w nieznanych stronach, a raz obawie o swe osobiste bezpieczenistwo.

- Mowicie, zZe jak sig¢ nazywa? - pytal.

- Scratchy Wilson - odpowiedzieli chorem.

- A czy on kogos zabije? Co chcecie zrobi¢? Czy to si¢ czesto zdarza? Czy on
sie tak awanturuje mniej wigcej raz na tydzien? Potrafi wylamac te drzwi?

- Nie, nie potrafi wylamac tych drzwi - odpart wiasciciel baru. - Prébowat trzy
razy. Ale jak przyjdzie, lepiej polozy¢ sie na ziemi. Na pewno bedzie strzelat i jakas
kula moze przej$¢ na druga strone.

Odtad komiwojazer nie spuszczat oka z drzwi. Nie nadszedt jeszcze czas,
zeby sie rozptaszczy¢ na podtodze, lecz dla ostroznosci przesunat sie pod $ciane.

- Czy on kogo$ zabije? zapytal ponownie. Mezczyzni zasmiali si¢ cicho i z
pogarda.

- Wyszedt strzela¢, no, to szuka awantury. Lepiej mu si¢ nie narazac.

- Ale co wy robicie w takich wypadkach? Co robicie?

Kto$ odrzekt: - Ano, on i Jack Potter...

- Ale - przerwali mu inni chérem - Jack Potter jest w San Antonio.

- A kto to? Co on ma z tyra wspdlnego?

On jest szeryfem miasta. Wychodzi bi¢ si¢ ze Scratchym, jak ten zaczyna
rozrabiac.

- Uch! - rzekt komiwojazer ocierajac czolo. - Ladne ma zajecie.

Glosy przeszly w szept. Komiwojazer chciat nadal zadawad pytania zrodzone
z niepokoju i oszolomienia; ledwie jednak otworzyt usta, mezczyzni popatrzyli nan

zirytowani i gestami przynaglili do milczenia. Spadto na nich milczenie natezonego



wyczekiwania. W glebokich cieniach poczekalni oczy im $wiecity, gdy nastuchiwali
odglosow z ulicy. Jeden z nich skinat na wlasciciela baru, na co ten poruszajac sie jak
duch dat mu kieliszek i butelke whisky. Mezczyzna napelnit kieliszek po brzegi i
bezszelestnie odstawil butelke. Przetknat whisky jednym haustem i znéw obrdcit sie
ku drzwiom w nieporuszonej ciszy. Komiwojazer widziat jak wlasciciel baru wyjat
spod lady winchestera. Pdzniej zobaczyl, ze go przyzywa ruchem reki, podszed?t
wiec na palcach.

- Niech pan lepiej przyjdzie tu do mnie za bar.

- Nie, dziekuje - odrzekt komiwojazer pocac sig. - Wole by¢ tam, skad mozna
skoczy¢ do tych drzwi w tyle.

Na to mezczyzna przy butelkach uczynit grzeczny, lecz stanowczy gest.
Komiwojazer ustuchat

i kiedy siadl na skrzynce, caly ukryty za barem, z widokiem na rozmaite
cynkowe i mosiezne przyrzady przypominajace pancerz, balsam rozlat sie po jego
duszy. Wiasciciel baru rozsiadl si¢ wygodnie na sasiedniej skrzynce.

- Ten Scratchy Wilson - wyszeptat - to magik, jak wezmie rewolwer do reki... i
to jaki magik. A kiedy wejdzie na sciezke wojenng, to my, naturalnie, nie wysadzamy
nosa. To chyba juz ostatni z dawnej bandy, co si¢ witdczyta przy rzece. Jest sie czego
ba¢, jak on sie upije. Na trzezwo caltkiem porzadny, nie mozna nic powiedziec... ot,
prosty sobie czlowiek... muchy by nie skrzywdzil... najprzyjemniejszy w catym
miescie. Ale niech sobie popije... ho, ho!

Chwilami nie méwili nic. - Chcialbym, zeby Jack Potter juz wrécit z San
Antonio - rzekl wlasciciel baru. - On kiedy$ postrzelit Wilsona w noge... zaraz by
skonczylt z tym wariactwem.

Niebawem ustyszeli z dala odglos wystrzalu, a po nim trzy dzikie okrzyki.
Momentalnie opadlo napiecie oczekiwania z ludzi w przyciemnionej poczekalni.
Zaszurgotaly stopy. Spojrzeli na siebie. - Idzie tutaj - mowili.

II

Mezczyzna w kasztanowej flanelowej bluzie - jakie szyja przewaznie Zydowki



w dzielnicy Fast Side w Nowym Jorku - wyszed? zza rogu na sam

srodek gléwnej ulicy Yellow Sky. W obu rekach trzymal dlugie, ciezkie,
granatowoczarne rewolwery. Coraz to wykrzykiwal, a te wrzaski niosty sie echem w
na pozor opuszczonym miescie i rozbrzmiewaty nad dachami z takg moca, ze trudno
bylo wierzy¢, by mogly wydobywac sie z ludzkiego gardta. Zupeknie jak by cisza go
otaczajaca utworzyla nad nim tukowate sklepienie grobowca. Owe okrzyki dzikiego
wyzwania odbijaly si¢ od muréw ciszy. Buty mezczyzny mialy czerwone przyszwy
wyttaczane w zlote wzorki. Byl to 6w rodzaj butéow, za jakim przepadaja mali
chtopcy zjezdzajacy zima na saneczkach ze wzgoérz w Nowej Anglii.

Twarz mu plonela pijacka wsciekloscig. Oczy, bardzo ruchliwe a zarazem
bystro wypatrujace zasadzki, sledzily nieruchome drzwi i okna. Szedt ruchem kota
skradajacego sie wsrdd nocy. Raz po raz obwieszczal rykiem swe pogrozki. Diugie
rewolwery byly w jego dloni jak zabawki; migotaly z szybkoscia iskry elektryczne;.
Mate palce obu rak poruszaly sie chwilami tak, jak gdyby grat na jakims$
instrumencie. Zyly widoczne nad migkkim koierzem koszuli tezaly i wiotczaty
wraz z przyptywami pasji. Jedynym dzwigkiem rozdzierajacym cisze byly straszliwe
wyzwania. Niewzruszone mury nie odmienialy swego zachowania na widok
drobnej istoty posuwajacej sie sSrodkiem ulicy.

Nikt nie podejmowat jego propozycji walki - nikt. Wolal w proznie. Nie
mozna bylo sie¢ zaba

wid. Ryczat i wéciekat si¢ i mierzyl tu i 6wdzie z rewolwerdéw.

Lezacy przed poczekalnig pies wlasciciela baru nie docenit grozy majacych
nastapi¢ wypadkéw. Wciaz jeszcze drzemat u drzwi swego pana. Na widok psa
mezczyzna zatrzymat sie i rozweselony uniost rewolwer. Ujrzawszy mezczyzne pies
podnidst sie i warczac odszedl na bok z posepnie opuszczonym tbem. Mezczyzna
krzyknat i pies puscit si¢ w galop. Juz, juz miat wpas¢ w jakas uliczke, gdy nagle
rozlegt sie gtosny huk, gwizd i co$ uderzyto w ziemie tuz przed psim nosem. Pies
zaskomlal, zawrdcit przerazony i puscit sie¢ na teb, na szyje w druga strone. Znowu

huk, gwizd i znéw co$ wyrzneto w piach tuz przed nim. Przerazony pies zaczat sie



ciska¢ na wszystkie strony jak w klatce. Mezczyzna stal, zasmiewajac sig, z bronig u
bioder.

Wreszcie skusily go zamkniete drzwi poczekalni. Podszedt do nich i fomocac
rewolwerem domagat si¢ whisky.

Gdy drzwi ani drgnety, podnidst skrawek papieru z chodnika i przygwozdzit
go do nich nozem. Potem z pogarda odwrdcil sie tylem do tego przybytku i
przeszediszy na druga strone ulicy okrecil sie gibko na piecie i strzelit w papier.
Chybil o pot cala. Zaklal pod nosem i odszedt. Po pewnym czasie rozpoczat
kanonade do okien swego najblizszego przyjaciela. Bawit si¢ tym miastem; miasto
byto zabawka w jego rekach.

Ale wciaz nikt nie podejmowal propozycji

walki. Przyszto mu na mysl nazwisko Jacka Pottera, jego odwiecznego wroga,
doszedl wigc do wniosku, Ze bylaby nie lada uciecha, gdyby si¢ udat pod dom
Pottera i zmusil go kanonada do wyjscia i podjacia walki. Ulegajac tej zachciance
ruszyt z piesnig wojenng Apaczéw na ustach.

Gdy przybyt na miejsce, dom Pottera przedstawil mu taki sam cichy fronton
jak inne domostwa. Przyjawszy pozycje strategiczng mezczyzna zawrzasnal
wyzwanie. Ale ten dom tyle sobie zen robil, co wielki kamienny bozek. Nie datl ani
znaku. Odczekawszy nalezyta chwila mezczyzna zaczal wykrzykiwaé nowe
wyzwania wtracajac w nie przedziwne epitety.

Niebawem nastapilo widowisko, w ktérym czltowiek miotat si¢ w najwigkszej
furii na niewzruszonos$¢ budynku. Ciskat sie nan jak wicher, gdy naciera na chatynke
w prerii na Potnocy. Odgtosy tych poczynan musiaty brzmie¢ z daleka jak wrzawa
bitewna dwustu walczacych Meksykanczykéw. Chwilami milkt z koniecznosci, aby
zaczerpna¢ tchu lub natadowac rewolwery.

IV

Potter i jego mtoda Zona szli nieSmiato, lecz szybko. Czasami $miali sie cicho i
wstydliwie. - Juz za nastgpnym rogiem - oznajmil Potter. Szli z wysitkiem, jakby

pochyleni pod wiatr;



Wiasnie Potter miat wznies¢ palec, by wskazac¢ zonie jej nowy dom, gdy oto
skreciwszy za rdg znalezli si¢ twarz w twarz z mezczyzng w kasztanowej bluzie,
ktory goraczkowo wpychatl naboje do bebna wielkiego rewolweru. W mgnieniu oka
mezczyzna upuscil na ziemie rewolwer i jak btyskawica wyszarpnat drugi z pochwy.
Wymierzyl go w piers pana mtodego.

Byto cicho. Potterowi jezyk zamart w ustach. Instynktownie uwolnit ramie
spod reki kobiety i jednoczesnie postawil walizke. A co do panny miodej, to zzotkia
na twarzy jak stare ptotno. Byla jak niewolnica potwornych rytualéw wpatrzona w
zjawiskowego weza.

MezZczyzni spogladali na siebie z odleglosci trzech krokéw. Ten z rewolwerem
u$miechat sie¢ z nowym i spokojnym okrucienstwem.

- Chciat mnie podejs¢ ukradkiem! - powiedziat. - Chcial mnie zaj$¢ ukradkiem!
- Oczy zrobily mu si¢ jeszcze bardziej srogie. Gdy Potter wykonat lekki ruch, tamten
ze zloScia pchnat rewolwer naprzod. - Zaczekaj, Jacku Potterze. Jeszcze nie probuj
siegad po rewolwer. Zebys$ ani drgnat, nadszed? czas, zebym sig z toba rozprawit po
swojemu, bez zadnych przeszkdd. Jezeli nie chcesz, zebym ci wpakowal kule, to
uwaiaj, co ci powiem.

Potter patrzyl na swojego wroga. - Scratchy, ja nie mam przy sobie broni -
rzekl. - Stowo daje. - Powoli si¢ opanowyal, uspakajal, a jednocze$nie w myslach
majaczyl mu obraz pulmana:

wytlaczany atlas koloru morskiej wody, $wiecacy mosiadz, srebro, szklo,
drzewo potyskujace ciemno jak tafla katuzy nafty - cala ta wspaniatos¢ ich zaslubin,
tto ich nowego stanu. - Ty wiesz, Ze ja si¢ bije, jak przyjdzie co do czego, Scratchy; ale
teraz nie mam broni. Bedziesz musial sam strzelac.

Twarz jego wroga posiniata. Podszedl blizej i zaczal wymachiwac
rewolwerem przed piersia Pottera.

- Bedziesz mi gadat, Ze niemasz przy sobie broni, psi synu! Nie nabierzesz
mnie. Jeszcze nikt w Teksasie nie widzial ciebie bez broni. On mnie bierze za

dziecko! - Oczy mu plonetly, grdyka chodzita jak pompa.



- Ja ci¢ nie biore za dziecko - odpart Potter. Nie cofnat si¢ ani o cal. - Biore cie
za cigezkiego durnia. Jak mowie: nie mam, to znaczy: nie mam. Chcesz mnie
zastrzeli¢, to strzelaj zaraz; juz ci si¢ taka okazja nigdy nie zdarzy.

Tak mocny wywod ostabit wscieklos¢ Wilsona; uspokoit go nieco. - A
dlaczego nie masz? - szydzit. - Wracasz z niedzielnej szkotki?

- Bo wiasnie wracam z Zong z San Antonio. WieliSmy $lub - rzekl Potter. - A
gdyby mi postato w glowie, Ze taki typ jak ty bedzie grasowal po miescie, kiedy bede
prowadzil Zong do domu, to mozesz by¢ spokojny, miatbym bron.

- Slub! wykrzyknat Scratchy niezupekie pojmujac.

- Tak, slub. Jestem Zonaty - powtdrzyt Potter wyraznie.

- Zonaty? - Scratchy widocznie dopiero teraz dostrzegt staniajaca sie kobiete u
boku wroga. - Niemozliwe! - Byt jak ktos, komu pozwolono zerkna¢ w inny swiat.
Cofnat si¢ o krok i reka z rewolwerem opadia. - I to jest twoja zona? - spytat.

- Tak, to jest moja Zona - odrzekl Potter. Znowu zapanowato milczenie.

- To w takim razie kwita - rzekl wreszcie Wilson.

- Jezeli méwisz, ze kwita, Scratchy, to kwita. Wiesz przecie, ze nie ja
zaczynatem.

Potter wziat walizke.

- Ja méwie, ze kwita - rzekt Wilson. Patrzyt w ziemie. - Zonaty!

Rycerskosci go nie uczono; tylko znalazlszy sie przed ta obca dla siebie
okolicznosciaq poczut sie prostym dziecigciem czaséw, ktére przeminety. Podniost z
ziemi drugi rewolwer i umiesciwszy oba w pochwach, odszedl. Jego stopy
zostawialy lejkowate slady w kopnym piasku.

BLEKITNY HOTEL

I

Palace Hotel w Fort Romper byt pomalowany na kolor jasnoniebieski, barwe
nog pewnego gatunku czapli, zdradzajaca je na k”azdym tle. Totez Patace Hotel
wygladatl zawsze tak krzykliwie, Ze o$lepiajacy zimowy krajobraz Nebraski wydawat

si¢ przy nim jakis szary, niepozorny. Hotel stal w odosobnieniu, w prerii, i kiedy



padat $nieg, nie byto wida¢ miasta, ktore zaczynato sie¢ o dwiescie jardéw dalej. Lecz
gdy podrozny wysiadat na stacji kolejowej, musiat przejs¢ obok hotelu w drodze do
grupy niskich domow krytych gontem, ktdére stanowity Fort Romper, a bylo nie do
pomyslenia, aby ktokolwiek mdgt mina¢ hotel nie rzuciwszy nan okiem. Patt Scully,
wlasciciel hotelu, dowiddl mistrzostwa strategii dobierajac farby. To prawda, ze w
jasne dni, gdy wielkie transkontynentalne ekspresy - diugie rzedy kotyszacych sie
pulmanow - przemykaly przez Fort Romper, pasazerowie byli zaskoczeni i panujace
na Wschodzie upodobanie do czerwonego brazu i tonéw ciemnej zieleni wyrazato
sie $miechem zazenowania, litosci, odrazy. Lecz dla obywateli te

go miasta w prerii i dla ludzi, ktérzy normalnie na tej stacji wysiadali, Patt
Scully dokonat dzieta nie lada. Nie mieli oni wspolnych upodoban kolorystycznych z
tym dostatkiem, S$wietnoscia, z tymi wierzeniami, klasami spolecznymi i
egotyzmami, ktore co dnia przesuwaly sie po szynach przez Fort Romper.

Zupelnie jakby uwydatnione w ten sposob rozkosze tak btekitnego hotelu nie
dos¢ byly kuszace, Pat Scully miat zwyczaj wychodzi¢ co dzien rano i wieczorem na
powolne pociagi, ktore sie zatrzymywaty w Romper, i bra¢ si¢ do usidlania kazdego,
kto by si¢ jeszcze wahat stojac z torba podrdzna w reku.

Pewnego ranka, gdy oblepiony $niegiem parowdz wciagnatl na stacje diugi
sznur wagonow towarowych oraz jeden pasazerski, Scully dokonal cudu -
przychwycit trzech ludzi. Jeden byt trzesacym sie Szwedem o bystrym spojrzeniu i
trzymat duza, l$niaca a tandetna walizke; drugi - wysokim, spalonym na braz
cowboyem w przejezdzie do swego ranczo w poblizu Dakoty; trzeci - niskim,
milkliwym mezczyzng ze Wschodu, na co nie wygladat i czym sie nie chwalit. Scully
dostownie zagarnal ich w niewole. Zachowywat si¢ tak zrecznie, byt tak wesoly i
uprzejmy, ze kazdy z nich zapewne pomyslal, iz préba ucieczki bylaby szczytem
brutalnosci. Powlekli si¢ skrzypiacymi chodnikami z desek w slad za obrotnym
Irlandczykiem. Miat ciezka futrzang czape mocno

wcisnieta na glowe i czerwone uszy odstawaty mu sztywno, jak z blachy.

W koncu Scully wyszukanie, z hatasliwa goscinno$cia wprowadzit ich w progi



swego blekitnego hotelu. Pokdj, do ktorego weszli, byl maly. Sprawial wrazenie
Swiatyni olbrzymiego pieca, ktory ustawiony na $rodku huczal z boska
gwattownoscia. W kilku miejscach na jego powierzchni zelazo zarzyto sie i Swiecito
zolto od goraca. Przy piecu syn Scully’ego, Johnnie, gral w karty ze starym
farmerem, ktéry mial piaskowosiwe bokobrody. Czesto stary zwracat twarz ku
skrzynce z trocinami - brazowej od tytoniowego soku - stojacej za piecem i spluwat
ze zniecierpliwiong i poirytowana minga. Glosnym potokiem wymowy Scully
przerwal gre i pognal syna na gore z bagazem nowych gosci. Sam natomiast
poprowadzit ich do trzech miednic z najzimniejsza w $wiecie woda. Cowboy i
czlowiek ze Wschodu szorowali si¢ do czerwonosci - woda Swiecita na nich niby
glazura na metalu. Szwed bojazliwie i ostroznie zanurzyl tylko czubki palcow.
Podczas tych wszystkich ceremonii trzej podrézni wyraznie nabrali przekonania, ze
Scully jest bardzo dla nich zyczliwy. Swiadczyt im wielkie wzgledy. Podawatl im po
kolei reczniki jak w odruchu dobroci.

Nastepnie wrocili do pierwszego pokoju i siedzac kolo pieca przystuchiwali
si¢ przymilnym okrzykom Scully’ego w sprawie potudniowego positku. Rozmyslali
w milczeniu ludzi doswiadczonych, ostroznie stapajacych wsréod nowo pozna

nych. Jednakze stary farmer, mocno rozparty na swoim krzesle przy
najcieplejszej stronie pieca, czesto odwracatl twarz od skrzynki z trocinami i kierowat
do nich jakas zdawkowa uwage. Zazwyczaj réwnie zdawkowo odpowiadat mu
cowboy lub czlowiek ze Wschodu. Szwed nie moéwil nic. Wygladato, jak by
zajmowal si¢ ukradkiem ocenianiem wszystkich po kolei. Mozna by pomysleé, ze
zywit glupie, obrazliwe podejrzenia. Robil wrazenie kogo$ ogromnie zaleknionego.

Poézniej, przy obiedzie, méwil mato zwracajac sie wytacznie do Scully’ego. Nie
pytany oznajmil, ze przybyl z Nowego Jorku, gdzie przez dziesigc¢ lat trudnitl sie
krawiectwem. Scully byt jak oczarowany tym faktem i ze swej strony, cho¢ go
rowniez o to nie pytano, powiedziat, Ze mieszka w Romper od czternastu lat. Szwed
zapytal o zbiory i zarobki. Jednakze wydawalo sig, iz tylko jednym uchem stucha

obszernych wyjasnienn Scully’ego. Wzrok jego w dalszym ciagu przenosit si¢ z



twarzy na twarz.

W konicu zasmial si¢, mrugnat okiem i powiedzial, Ze niektére z tych
zachodnich spolecznosci bywajaq bardzo niebezpieczne; co rzeklszy wyciagnat nogi
pod stolem, pochylil glowe i zndw zasmiat si¢ w glos. Pozostali najwyrazniej nie
pochwycili znaczenia tej demonstracji. Patrzyli nan dziwiac sie w milczeniu.

I

Kiedy stapajac ociezale wrdcili do frontowego pokoju, dwa male okienka
przedstawily ich oczom widok wzburzonego morza s$niegu. Olbrzymie ramiona
wiatru czynity wysilki - potezne, koliste a prézne - aby ogarna¢ mknace ptatki. Stup
bramy, jak nieruchomy czlowiek o pobladlej twarzy, stal przerazony wsrod tej
rozpasanej furii. Scully wesoto oznajmil zadymke. Zapalajac fajki goscie btekitnego
hotelu potwierdzili wies¢ pomrukiem meskiego rozleniwionego ukontentowania.
Zadna wyspa na morzu nie mogtaby by¢ bardziej od §wiata oderwana jak ten pokoik
z huczacym piecem. Tonem, w ktérym brzmialo przeswiadczenie o swej wlasnej
umiejetnosci  gry, Johnnie, syn Scully’ego, wyzwal starego farmera o
siwopiaskowych bokobrodach do kart. Farmer przystal na gre z pogardliwym i
cierpkim usmieszkiem. Usiedli tuz przy piecu i zgieli kolana pod szeroka deska.
Cowboy i cztowiek ze Wschodu przypatrywali sie grze z ciekawoscia. Szwed zostat
przy oknie, z dala, lecz z wyrazem twarzy, ktory przejawial oznaki
niewytlumaczonego podniecenia.

Gra Johnniego z siwobrodym skonczyla sie¢ nagle nowa klétnia. Stary wstat
obrzucajac przeciwnika spojrzeniem goracej pogardy. Powoli zapiat kurtg i z
niebywala godnoscia dostojnym krokiem wyszedt z pokoju. Wsrdéd dyskretnego
milczenia pozostatych rozlegt si¢ smiech Szweda. Brzmiat jakos dziecinnie. Tym
razem mezczyzni spojrzeli na

Szweda pytajaco, jakby pragnac dociec, co mu dolega.

Wesoto utworzono nowa partie. Cowboy zaofiarowatl sie na partnera dla
Johnniego i woéwczas wszyscy zwrocili si¢ do Szweda, aby poprébowat szczescia z

cztowiekiem ze Wschodu. Ten zadat pare pytan co do gry, a przekonawszy sie, ze ja



zna, chociaz pod inng nazwa, przyjal zaproszenie. Zblizyt sie nerwowo, jak by
spodziewat si¢ napasci. Wreszcie, gdy juz usiadl, zaczal zaglada¢ im w twarze i
$miac sie nieprzyjemnie. Smiech ten byt tak dziwny, ze cztowiek ze Wschodu unidst
szybko glowe, cowboy spojrzal nait uwaznie i rozdziawil usta, a Johnnie zastygt z
kartami w znieruchomiatych palcach.

Nastgpito chwilowe milczenie. Potem Johnnie powiedziat: - No, jazda! Do
roboty! - Zsuneli krzesta tak blisko, Ze kolana ich stykaly sie pod deska. Zaczeli grac,
a w zaciekawieniu gra zapomnieli o zachowaniu Szweda.

Cowboy byt rebaczem. Gdy mial starsze karty, rznal nimi w
zaimprowizowany stot z niezwykla moca i zbierat lewy z mina, z ktorej promieniata
walecznosc i duma, co w sercach przeciwnikow wzbudzato dreszcze oburzenia. Gra
z takim rebaczem musi by¢ napieta. Szwed i czlowiek ze Wschodu mieli Zatosne
miny, gdy cowboy grzmocil asami i krdélami, a tymczasem Johnnie z oczyma
jasniejacymi radoscia chichotat i chichotat

Z powodu tej absorbujacej gry nikt nie zastanawial si¢ nad dziwnym
zachowaniem Szweda.

Catkowicie pochtaniat ich jej przebieg. Wreszcie, w chwili przerwy wywotanej
rozdawaniem kart, Szwed nagle zagadnatl Johnniego: - Pewnie juz duzo ludzi zabito
w tym pokoju? - Pozostali rozdziawili usta i spojrzeli na niego.

- Panie, co pan wygaduje? - spytat Johnnie.

Szwed zasmial si¢ znowu swym hatasliwym $miechem, pelnym falszywej
odwagi i zuchwatosci. - O, pan wie, o czym ja mowie - odrzekt.

- Niech mnie ges kopnie, jezeli wiem! - zaprotestowat Johnnie. Karta zawista
w powietrzu i mezczyzni wpatrywali si¢ w Szweda. Johnnie widocznie poczul, ze
jako syn wlasciciela powinien przeprowadzi¢ bezposrednie dochodzenie. - Panie, do
czego pan pije? - spytat.

Szwed mrugnat do niego. Bylo to mrugniecie petne chytrosci. Palce mu drzaty
na krawedzi stotu. - Panu sie zdaje, e ja nic w $wiecie nie widziatem? Ze ja jestem

fryc?



- A niech pan bedzie, kim pan chce - odrzek! Johnnie - i nic mnie nie obchodzi,
gdzie pan byl. Musze tylko powiedzie¢, ze nikt tutaj nikogo nie zabit.

Woéwczas odezwat sie¢ cowboy, ktéry caty czas wpatrywal sie spokojnie w
Szweda: - Panie, co panu dolega?

Wida¢ wydato sie Szwedowi, ze mu straszni pogrozono. Zadrzat i pobladi
przy kacikach ust. Rzucit blagalne spojrzenie cztowiekowi ze Wschodu. Nie
zapomnial jednak w tych chwilach swej

miny naciaganej odwagi. - Mowia, Ze nie wiedzg, o co chodzi - rzekt drwiaco.

Cztowiek ze Wschodu odrzekt dopiero po diugim, ostroznym namysle. - Nie
rozumiem pana

- powiedziat obojetnie.

Wowczas Szwed uczynil ruch mowiacy, ze go spotkata zdrada z jedynej
strony, z ktorej spodziewal sie wspodliczucia, jesli nie pomocy. - Och, widze, ze
jestescie wszyscy przeciw mnie.

Cowboy znajdowatl si¢ w stanie glebokiego ostupienia. - Panie - zawolal,
jednoczesnie rzucajac gwattownie tali¢ kart o deske - panie, do czego pan zmierza,
he?

Szwed podskoczyl w gore, jakby uciekal od weza na podiodze. - Ja nie chce sie
bic! Ja sie nie chce bid!

Cowboy wyciagnal niedbale nogi i wsadzit rece do kieszeni. Splunal do
skrzynki z trocinami. - A kto, u diabta, myslat, ze pan chce?

Szwed cofnat si¢ szybko w rog pokoju. Rece wyciagnal w obronnym gescie
przed siebie, ale wyraznie starat si¢ opanowac strach. - Panowie

- wyrzekl roztrzesionym glosem - mysle, Zze zanim zdotam opuscic¢ ten dom,
zostane zabity! Mysle, ze zanim zdotam opusci¢ ten dom, zostana zabity! - Miat
spojrzenie konajacego tabedzia. Za oknami $nieg blekitniat w cieniu zmierzchu.
Wiatr targal domem, a co$ ruchomego uderzato r6wnomiernie w deski $ciany, jakby
pukat duch.

Otwartly sie drzwi i wszed! sam Scully. Zatrzy



mat si¢ zdumiony zauwazywszy tragiczng poza Szweda. - Co si¢ tutaj dzieje?
- zapytat.

Szwed odrzekt szybko, skwapliwie: - Oni chcgq mnie zabic.

- Zabi¢! - wykrzyknat Scully. - Zabi¢! Co pan wygaduje?

Szwed zrobit gest meczennika.

Scully natart ostro na syna. - Co to ma znaczy¢, Johnnie?

Chlopiec spochmurniat. - A bo ja wiem - odpart. - Nic nie rozumiem. - Zaczat
zgarniac karty mieszajac je gniewnym ruchem. - On mowi, ze w tym pokoju zabijano
ludzi czy cos takiego. I mowi, ze jego tez zabija. Nie mam pojecia,co mu sie stato. Nie
dziwilbym sig, gdyby to byt wariat.

Woéweczas Scully spojrzal pytajaco na cowboya, ale ten tylko wzruszyt
ramionami.

- Zabi¢? - powiedzial zndw Scully do Szweda. - Zabi¢? Chtopie, ty$ chyba
zwariowat.

- O, ja wiem - wybuchnat Szwed. - Ja wiem, co sie stanie. Tak, jestem wariat...
tak. Oczywiscie, tak... jestem wariat. Ale ja wiem jedno... - Na twarz wystapil mu pot
udreki i przerazenia. - Wiem, Ze nie wyjde stad zywy.

Cowboy westchnat gleboko, jak by mu miata pekna¢ gtowa. - Niech mnie
diabli wezma - wyszeptat do siebie.

Scully obrdcit sie nagle do syna. - Ty$ dokuczat temu cztowiekowi!

Glos Johnniego zabrzmiat calym tadunkiem

urazy: - Jak Boga kocham, nic mu nie zrobilem. Wtracit si¢ Szwed. - Panowie,
nie przeszkadzajcie sobie. Opuszcza ten dom. Pojde sobie, bo... - dramatycznie rzucit
im oskarzajace spojrzenie - bo nie chce, zeby mnie zabito.

Scully wsciek? si¢ na syna. - Ty diabelskie nasienie, powiesz, o co chodzi, czy
nie? O co chodzi? Gadaj!

- Cholera! - wrzasnal Johnnie w rozpaczy. - Powiedziatem przeciez, ze nie
wiem. On... on moéwi, ze my chcemy go zabi¢, i wigcej nic nie wiem. Nie mam

pojecia, co mu sig¢ stato.



Szwed moéwit dalej: - Glupstwo, panie Scully, gtupstwo. Opuszcze ten dom.
Pdjde sobie, bo nie chce, zeby mnie zabito. Tak, oczywiscie, jestem wariat... tak. Ale
wiem jedno! Pdjde sobie. Opuszcze ten dom. Glupstwo, panie Scully, gtupstwo.
Pojde sobie.

- Nie pdjdzie pan - rzekt Scully. - Nie pdjdzie pan, poki si¢ nie dowiem, jak to
sie stato. Jezeli ktos panu dokuczyl, juz ja si¢ nim zajme. To jest mdj dom. Pan jest
pod moim dachem i nie pozwole, zeby tutaj dokuczano spokojnemu cztowiekowi. -
Rzucit groznym okiem na Johnniego, cowboya i cztowieka ze Wschodu.

- Glupstwo, panie Scully, gtupstwo. Pdjde sobie. Nie chce, zeby mnie zabito. -
Szwed postapit ku drzwiom na schody. Najwidoczniej zamierzal natychmiast udac
sie po swdj bagaz.

- Nie, nie! - krzyknat Scully stanowczo; ale pobladly Szwed przesliznat sie
obok niego i znikl.

- No - rzekt Scully ostro - co to ma znaczy¢?

Johnnie i cowboy zawotali jednoczesnie: - My$Smy mu nic nie zrobili!

Wzrok Scully’ego byt chtodny. - Tak - rzek? - nic nie zrobili.

Johnnie si¢ zaklinat na wszystkie Swietosci. - To jest tobuz! My$my mu nic nie
zrobili. SiedzieliSmy tutaj i graliSmy sobie w karty, a on...

Ojciec nagle zwrdcit sie do cztowieka ze Wschodu: - Panie Blanc, co ci chtopcy
zrobili? - spytal.

Cztowiek ze Wschodu zaczat sie zastanawiac.

- Nie zauwazytem nic zlego - odpart powoli. Scully zawyl - Ale co to
wszystko ma znaczy¢? - Wpatrywal sie dziko w syna. - Juz ja ci za to wyloje skore,
synalku.

Johnnie sie wsciekt. - A co ja mu zrobilem!

- wrzasnat do ojca.

II

- Zdaje sig¢, ze was zamurowalo - powiedzial w koncu Scully do syna,

cowboya i cztowieka ze Wschodu i wyrzeklszy to pogardliwe zdanie opuscit pokd;.



- Na gorze Szwed szybko dopinat rzemienie wielkiej walizy. Stal na wpot
tytem odwrdcony do drzwi i ustyszawszy szmer okrecit si¢ na piecie i podskoczyt
wydajac glosny okrzyk. Pomarszczona twarz Scully’ego wygladata strasznie w
swietle lampki, ktorg nidst. Ptynacy w gore zotty blask

zabarwial tylko wystajace czesci jego twarzy 1 pozostawial oczy w
tajemniczym ‘cieniu. Wygladatl jak morderca.

- Cztowieku! Czlowieku! - wykrzyknat Scully. - Czys ty oszalat?

- Nie, nie - odwrzasnat Szwed. - Niech pan nie mysli, Ze na $wiecie nie ma
madrzejszych od pana... rozumie pan?

Stali przez chwile wpatrujac si¢ w siebie. Na smiertelnie bladych policzkach
Szweda byly dwie plamy jasnoszkarlatne i ostro zarysowane, jakby je starannie
wymalowano. Scully postawil $wiatlo na stole i usiadl na brzezku t6zka. Odezwat si¢
z namystem: - Niech skonam, pierwsze w zyciu co$ takiego stysze. Zupeiny metlik.
Jak Boga kocham, skad panu przyszta taka rzecz do glowy? - I zaraz podnidst wzrok
i spytatl. - Czy pan mysli naprawde, Ze oni chca pana zabic?

Szwed pilnie wpatrzyt si¢ w starego, jakby zapragnat zajrze¢ mu w glab
duszy. - Tak - odpart w koncu. Widocznie podejrzewat, Ze ta odpowiedZz mogla
przyspieszy¢ wybuch. Kiedy naciagat rzemien, cate jego ramie trzesto sig, drzato jak
skrawek papieru.

Scully typnat dionia poteznie w deske 16zka. - Czltowieku, z przyszla wiosna
bedziemy mieli w miescie lini¢ tramwajowa!

- Linie¢ tramwajowa - powtorzyt Szwed gltupawo.

- I ma by¢ budowana nowa linia kolejowa z Broken Arm - powiedziat Scully. -
Nie moé

wiac juz o czterech kosciotach i wspaniatej murowanej szkole. Jest takze
wielka fabryka. Za dwa lata Romper bedzie metropolia.

Skonczywszy pakowanie Szwed wyprostowat sie. - Panie Scully - powiedziat
z nagla moca - ile jestem panu winien?

- Nic mi pan nie jest winien - odrzekt stary ze ztoscia.



- Ale tam! - odparl Szwed. Wyjal z kieszeni siedemdziesiat pie¢ centow i
podsunat Scully’emu. Ten jednak odmawiajac strzepnat palcami pogardliwie. Stali
obaj jakos dziwnie i patrzyli na trzy srebrne monety na otwartej dfoni Szweda.

- Nie wezme od pana pieniedzy - przemowil wreszcie Scully. - Nie wezme po
tym, co tutaj zaszlo. - Potem, zdaje si¢, wpadl mu pewien plan do gtowy. - Chodz
pan - zawotat biorac lampe i kierujac si¢ ku drzwiom. - Chodz pan na chwile ze mna.

- Nie pojde - rzekl Szwed zdjety przerazeniem.

- No, chodzZ pan - nastawat stary. - Chce panu pokazac jedna fotografie... to
zaraz za hallem... w moim pokoju.

Szwed musial wywnioskowad, ze jego godzina wybita. Szczeka mu opadia
odkrywajac zeby jak u nieboszczyka. W konicu udat sie¢ za Scully’'m przez korytarz,
ale szedl jak obwieszony faricuchami.

Scully skierowat blask lampy wysoko na sciane swojego pokoju. Ukazata sie
tam $mieszna fo

tografia malutkiej dziewczynki. Dziewczynka stala oparta o balustrade
okazatej dekoracji i miala okropna odstajaca grzywke. Osobka ta posiadata tylez
wdzigku co klonica, a na dobitke byta koloru otowiu. - Patrz pan - rzekt Scully z
czutoscia - to jest zdjecie mojej matej, ktéra umarta. Miata na imie Carrie. Miata
najsliczniejsze wlosy, jakie w zyciu ogladatem. Panie, jak ja ja lubitem, ona...

Odwracajac sie zobaczyt, Zze Szwed wecale nie patrzy na fotografie, ale bystro
wpatruje si¢ w cient poza soba.

- Spojrz no, czltowieku! - zawotat Scully serdecznie. - To jest zdjecie mojej
matej, ktora umarta. Miata na imie¢ Carrie. A to jest moj najstarszy, Michael. On jest
adwokatem w Lincoln i dobrze mu si¢ powodzi. Datem temu chtopakowi dobre
wyksztalcenie i teraz sie ciesze. Dobry chlopiec. Spdjrz pan na niego. Czy nie
odwazny? Siedzi, panie, w Lincoln, a jak go szanuja, jak powazaja! Szanuja i
powazaja - zakonczyt Scully. Mdéwiac to klepnal Szweda jowialnie po karku.

Szwed lekko sie usmiechnat.

- No - powiedzial stary - jeszcze tylko jedno. - Osunat si¢ nagle na podioge i



wetknal glowe pod 16zko. Szwed ustyszal jego przytlumiony glos: - Trzymalbym
pod poduszka, gdyby nie Johnnie. I gdyby nie stara... Gdziez to jest? Nigdy nie klade
dwa razy w tym samym miejscu. A, jest; No, wylaz!

Po chwili wycofat si¢ nieporadnie spod t6zka ciagnac stary ptaszcz skrecony
w wezel. - Wyciagnatem - zamruczal. Kleczac na podiodze rozwinat ptaszcz i ze
srodka wyjat duza brazowozolta butelke whisky.

Przede wszystkim podniost butelke pod swiatto. Upewniony najwidoczniej,
ze nikt do niej nie zagladat, podsunat ja szczodrym ruchem Szwedowi.

Ostably w kolanach Szwed juz, juz miat pochwyci¢ skwapliwie ten
pierwiastek sily, gdy nagle cofnat reke i spojrzal z przerazeniem na Scully’ego.

- Pij - powiedzial stary czule. Podniost sie juz na nogi i stat teraz patrzac na
Szweda.

Cisza. Scully odezwat si¢ znowu: - Pij!

Szwed zasmial si¢ dziko. Porwat butelke, przylozyl do ust i kiedy usta
zakrzywily mu si¢ $miesznie wokot szyjki i gardlo zaczelo pracowad, nie spuszczat
plonacego nienawiscig oka z twarzy starego cztowieka.

I\Y

Po odejsciu Scully’ego trzej mezczyzni, siedzacy wciaz z deska na kolanach,
dtugo zachowywali gluchg cisze. Potem Johnnie powiedziat: - W Zyciu nie widziatem
takiego durnego Szweda.

- Jaki on tam Szwed - rzekt cowboy z pogarda.

- A kto? - zawotat Johnnie. - Kto?

- Dla mnie - odparl cowboy z namystem - to on jest Holender. - Starym
zwyczajem w tym kraju Szwedami nazywano wszystkich jasnowtosych, majacych
twarda wymowe. Byla to wobec tego dosy¢ $miata mysl. - Tak, tak - powtdrzyt - dla
mnie to on jest Holender.

- No, mowi, ze jest Szwed - mruknal Johnnie nadasany. Zwrocit sie do
czlowieka ze Wschodu: - A co pan na to, panie Blanc?

- Nie wiem - odpart czlowiek ze Wschodu.



- No, a co pan mysli, dlaczego on sie tak zachowuje? - spytat cowboy.

- Ot, jest wystraszony. - Czlowiek ze Wschodu wystukat fajke o krawedz
pieca. - Ma wielkiego pietra.

- Przed czym? - wykrzykneli jednoczesnie Johnnie i cowboy.

Cztowiek ze Wschodu zadumat si¢ nad odpowie dzia.

- Przed czym? - wykrzykneli pozostali po raz drugi.

- Och, nie wiem, ale zdaje mi si¢, Ze on si¢ naczytal dziesieciocentowych
powiesci i mysli, ze znalazt si¢ w samym srodku tego wszystkiego: strzelaniny,
mordowania i tak dalej.

- Alez tu nie jest Wyoming - rzekl cowboy, gleboko zgorszony. - Tu jest
Nebraska.

- Tak - dodat Johnnie - moglby z tym zaczekad, az si¢ dostanie na Zachdd.

Obyty w swiecie cztowiek ze Wschodu zasmiat

sie. - Nawet tam nie jest teraz inaczej. Ale jemu si¢ zdaje, ze znalazt si¢ w
samym s$rodku piekta. Johnnie i cowboy zadumali sig.

- Strasznie $mieszne - zauwazyt wreszcie Johnnie.

- Tak - powiedziat cowboy. - Smieszna zabawa. Mam nadzieje, ze $nieg nas
nie zasypie, bo musielibySmy caly czas znosi¢ jego obecnos¢. To nie byloby
przyjemne.

- Chcialbym, zeby go tata wyrzucit - powiedziat Johnnie.

Niebawem usltyszeli glosny tupot na schodach, ktéoremu towarzyszyly
dowcipy opowiadane dzwigcznym glosem starego Scully’ego i Smiech, najwidoczniej
Szweda. Ludzie przy piecu spojrzeli na siebie oniemiali. - Cholera! - zaklat cowboy.
Drzwi odskoczyly i do pokoju wszedt stary Scully, zaczerwieniony i rozbawiony.
Gadatl co$ do Szweda, ktéry szedl za nim $miejac sie zuchwale. Bylo to wejscie
dwoch zawadiakow powracajacych z libacji.

- No - zagadnat Scully ostro trzech siedzacych mezczyzn - posunicie sie i dajcie
nam sie ogrzac przy piecu. - Cowboy i czlowiek ze Wschodu postusznie odsuneli na

bok krzesta, Zeby zrobi¢ miejsce dla nowo przybytych. Johnnie jednakze utozyt sie



tylko w bardziej niedbatej pozycji, a potem znieruchomiat.

- No. posun si¢ - powiedziat Scully.

- Macie duzo miejsca z drugiej strony pieca - odpart Johnnie.

- Myslisz, ze nam si¢ chce siedzie¢ na prze ciagu? - ryknat jego ojciec.

Lecz oto wtracil si¢ wspanialomy$lnie Szwed. - Nie, nie. Niech sobie chtopiec
siedzi, gdzie mu si¢ podoba - krzyknat zbyt silnym glosem.

- Dobrze, dobrze - przystat Scully unizenie. Cowboy i cztowiek ze Wschodu
wymienili zdziwione spojrzenia.

Pie¢? krzeset utworzyto potksiezyc z jednej strony pieca. Szwed zaczal cos$
opowiada¢; wyrazal si¢ arogancko, bluznierczo, zlosliwie. Johnnie, cowboy i
cztlowiek ze Wschodu zachowali posepne milczenie, a stary Scully sprawiat
wrazenie, jakby byt zastuchany i przejety, i wciaz wtracat wspodtczujace okrzyki.

W konicu Szwed oznajmit, Ze chce pi¢. Poruszyt si¢ w krzesle i powiedziat, Zze
pojdzie sie napi¢ wody.

- Ja panu przyniose - zaofiarowat sie zaras Scully.

- Nie - odpart Szwed pogardliwie. - Sam sobie przyniose. - Wstal i z ming
pana domu odszedt ku gospodarczym pomieszczeniom hotelu.

Skoro tylko Szwed oddalit si¢ i nie mogt ich stysze¢, Scully skoczyt na rowne
nogi i wyszeptat z przejeciem: - Na gorze myslal, ze chce go otrud.

- Ee - odezwat si¢ Johnnie - mam juz tego dos¢. Czemus go nie wyrzucil na
Snieg?

- Teraz jest z nim dobrze - oznajmit Scully; - To wszytko bylo dlatego, ze
przyjechal ze Wschodu i my$lal, Ze trafil w takie niebezpiecz

- Myslisz, ze nam sie chce siedzie¢ na prze ciagu? - ryknat jego ojciec.

Lecz oto wtracil si¢ wspanialomy$lnie Szwed. - Nie, nie. Niech sobie chtopiec
siedzi, gdzie mu si¢ podoba - krzyknat zbyt silnym glosem.

- Dobrze, dobrze - przystat Scully unizenie. Cowboy i cztowiek ze Wschodu
wymienili zdziwione spojrzenia.

Pie¢? krzeset utworzyto potksiezyc z jednej strony pieca. Szwed zaczal co$



opowiada¢; wyrazal sie¢ arogancko, bluznierczo, ztosliwie. Johnnie, cowboy i
cztowiek ze Wschodu zachowali posepne milczenie, a stary Scully sprawial
wrazenie, jakby byl zastuchany i przejety, i wciaz wtracatl wspotczujace okrzyki.

W konicu Szwed oznajmit, Ze chce pi¢. Poruszyt si¢ w krzesle i powiedziatl, Ze
pojdzie sie napi¢ wody.

- Ja panu przyniose - zaofiarowat si¢ zaras Scully.

- Nie - odpart Szwed pogardliwie. - Sam sobie przyniose. - Wstal i z ming
pana domu odszed! ku gospodarczym pomieszczeniom hotelu.

Skoro tylko Szwed oddalil si¢ i nie mdgt ich stysze¢, Scully skoczyt na réwne
nogi i wyszeptat z przejeciem: - Na gorze myslal, ze chce go otruc.

- Ee - odezwat si¢ Johnnie - mam juz tego dos¢. Czemus$ go nie wyrzucit na
snieg?

- Teraz jest z nim dobrze - oznajmit Scully; - To wszytko bylo dlatego, ze
przyjechal ze Wschodu i myslal, Ze trafil w takie niebezpiecz

\Y

O szostej, przy kolagji, Szwed buzowat jak fajerwerk. Chwilami wydawato sig,
ze zaraz buchnie hatasliwg piesnia, a do catego tego szalenistwa zachecal go stary
Scully. Cztowiek ze Wschodu otoczyt sie rezerwa; cowboy siedziat z rozdziawionymi
w zdumieniu ustami, zapomniawszy o jedzeniu, a Johnnie pochfanial gniewnie
wielkie pdtmiski. Corki gospodarza, gdy trzeba bylo poda¢ na stét pieczywo,
zblizaty sie ostroznie jak Indianie, a uczyniwszy, co do nich nalezato, umykaty ze Zle
ukrywanym przerazeniem. Szwed tyranizowatl cala uczte i nadat jej pozor okrutnych
bachanaliéw. Zdawalo sig, jakby jeszcze wyrost; brutalng pogarda zagladal kazdemu
w oczy. Glos jego rozbrzmiewal w pokoju. Raz, gdy gestem harpunnika pchnat
widelec, by nadzia¢ nan kromke chleba, narzedzie to omal nie przebilo dloni
czlowieka ze Wschodu, ktory spokojnie wyciagnat reke po te sama kromke.

Po kolacji, kiedy mezczyzni ruszyli do drugiego pokoju, Szwed grzmotnat
Scully’ego po ramieniu. - No, stary, to byl naprawde tegi posilek. - Johnnie peten

nadziei spojrzal na ojca; wiedziat, ze to ramie byto bardzo czule po dawnym upadku;



istotnie przez chwile wygladalo, jakby Scully miat wybuchna¢, ale w koncu
usmiechnat sie stabo i nic nie powiedziat. Pozostali zrozumieli z jego zachowania, ze
sie¢ poczuwa do odpowiedzialnosci za nowy nastrdj Szweda.

Johnnie jednakze zagadnat ojca na boku: Moglbys réwnie dobrze naja¢ kogos,
zeby cig zrzucit ze schodow. - Scully zasepit si¢ zamiast odpowiedziec.

Kiedy zebrali si¢ przy piecu, Szwed upart sie, by jeszcze raz zagraé w karty.
Scully sprobowat tagodnie odciagnac¢ go od tego planu, lecz Szwed spojrzal nan
spode 1ba. Stary ustapil, a Szwed zaczal namawia¢ innych. Ton jego wciaz
pobrzmiewal pogrozkami. Cowboy i czlowiek ze Wschodu przystali obojetnie. Scully
powiedzial, Ze niebawem bedzie musial wyjs¢ na pociag przyjezdzajacy o
osiemnastej piecdziesiat osiem, wiec Szwed natart na Johnniego. Przez chwile ich
spojrzenia krzyzowaly sie jak noze, a potem Johnnie usmiechnat sie i rzekt: - Dobrze,
zagram.

Utworzyli kwadrat trzymajac mata deske na kolanach. Czlowiek ze Wschodu
i Szwed znow byli partnerami. Rzecz zastugujaca na uwage, ze cowboy juz nie
grzmocil kartami jak zwykle. Scully tymczasem siedzac przy lampie wlozyt okulary i
z dziwnie ksiezowska mina zaczal czytac¢ gazete. W odpowiednim czasie wyszed! na
pociag szosta piecdziesiat osiem i mimo przedsiewzietych srodkéw ostroznosci, gdy
otwierat drzwi, wiew polarnego wiatru wtargnat do pokoju. Wiatr rozrzucit karty i
przejat grajacych do szpiku. Szwed zaklat strasznie. Powrdt Scully’ego zaktdcit mita i
przyjazna scene. Szwed znowu zaklal. Obecnie jednak grali zndw z napieciem,
glowy mieli pochylone

i rece szybko si¢ poruszaly. Szwed przyswoit sobie sposdb rabania kartami.

Scully zajat si¢ swoja gazeta i na diugi czas dat sie pochtona¢ sprawom, ktore
dla niego byly nadzwyczaj odleglte. Lampa Zle si¢ palita i raz przerwat czytanie, Zeby
poprawic¢ knot. Gazeta, kiedy przewracat kartki, szelescita tagodnie i przyjemnie.
Potem nagle ustyszat okropne stowo: - Szachrujesz!

Takie sceny czesto s3 dowodem, ze w otoczeniu nie dzieje si¢ zbyt wiele.

Kazdy pokdj moze okazac tragiczne oblicze; kazdy pokdj moze by¢ $mieszny. Ta



mata jaskinia stala si¢ teraz potworna jak cela tortur. Nowe twarze tych samych ludzi
zmienily si¢ w jednej chwili. Szwed trzymat olbrzymia pies¢ przed nosem Johnniego,
a Johnnie patrzyt spokojnie ponad nig w rozptomienione Zrenice swego oskarzyciela.
Czlowiek ze Wschodu zrobit si¢ blady; szczeka cowboya opadia w wyrazie krowiego
zdumienia, co bylo jednym z jego wazniejszych nawykéw. Po, tym stowie
pierwszym dzwigkiem w pokoju byl szelest gazety Scully’ego, ktdéra sfruneta
zapomniana do jego stép. Okulary rowniez spadly mu z nosa, lecz je ocalit chwytajac
w locie. Dlort obejmujaca okulary zawista niezgrabnie w powietrzu. Wlepit oczy w
grajacych.

Prawdopodobnie to milczenie trwalo zaledwie sekunde. Potem, gdyby
podloga nagle szarpneta sie pod ich nogami, nie mogliby si¢ szybciej zerwac.
Wszystkich pigciu rzucilo si¢ na teb, na szyje ku jednemu punktowi. Tak sig
zdarzyto, ze John

nie wstajac, by rzucic sie na Szweda, potknat si¢ troszeczke na skutek dziwnej
instynktownej dbatosci o karty i deske. Strata tej jednej chwili data czas nadbiec
Scully’emu, a cowboyowi popchna¢ poteznie Szweda, ktory zatoczyl sie do tytu.
Wszyscy jednoczesnie dobyli glosu i chrapliwe okrzyki wscieklosci, napomnien czy
strachu buchnety z kazdego gardta. Cowboy popychal i poszturchiwal Szweda
goraczkowo, zas czlowiek ze Wschodu i Scully uczepili si¢ mocno Johnniego; ponad
chwiejacymi sie cialami uspokajajacych ich mezczyzn oczy dwoch wojownikow
przez caly czas szukaly si¢ wzajemnie w zadymionym powietrzu spojrzeniami
wyzwania, zarazem rozognionymi i chfodnymi jak stal.

Oczywiscie deska sie przewrdcila i oto cate karciane towarzystwo lezato
rozrzucone na podlodze, gdzie buty mezczyzn deptaty ttustych malowanych krolow
i krolowe, ktérzy glupimi oczyma przypatrywali si¢ wojnie toczacej si¢ nad nimi.

Glos Scully’ego gorowal nad wrzaskami: - Przesta¢! Przesta¢, mowie!
Przestac!...

Johnnie, usitujac przedrzed si¢ przez szyk uformowany przez Scully’ego oraz

cztowieka ze Wschodu, dart sig: - Méwi, ze ja szachruje! Mowi, ze szachruje! Nikomu



nie pozwole si¢ obraza¢. Jezeli méwi, ze szachruje, to sam jest...!

Cowboy powtarzal Szwedowi: - Zostaw! Zostaw, styszysz.. - Wrzaski Szweda
nie ustawaly: - Szachrowal! Widziatem! Widzialem...

Cztowiek ze Wschodu nawotywat gtosno, cho¢

nikt nie chcial stucha¢: - Zaczekajcie chwile! Zaczekajcie! Po co sie bi¢ o partie
kart? Zaczekajcie...

W tej wrzawie nie mozna bylo dostysze¢ zadnego calego zdania. -
Szachrowat... Zostaw... On moéwi... - te fragmenty przebijaly si¢ przez wrzawe
rozbrzmiewaly wyraznie. Uderzajace, ze chociaz Scully niewatpliwie najbardzie;
hatasowal, jego najmniej z catej wzburzonej hatastry byto stychac.

Potem nagle nastgpila przerwa. Zupelnie jakby wszyscy umilkli dla
zaczerpniecia tchu: i cho¢ w pokoju nadal jarzyt sie gniew, dalo sie spostrzec, ze nie
istnieje juz niebezpieczenstwo bezposredniego starcia, i zaraz Johnnie pchajac sie
naprzod zdotat nieomal dosunac¢ si¢ do Szweda. - Czegos powiedzial, zZe ja
szachruje? Czegos powiedzial, Ze ja szachruje? Ja nie szachruje i nie pozwole nikomu
tak mowid!

Szwed powiedziat: - Widzialem! Widziatem!

- Bede sie bit z kazdym, kto powie, ze szachruje! - wrzasnat Johnnie.

- Nie bedziesz - rzekl cowboy. - Nie tutaj.

- Och, uspokojze sig, dobrze? - powiedziat Scully wchodzac pomiedzy, nich.

Uciszylo si¢ na tyle, ze mozna byto ustysze¢ glos czlowieka ze Wschodu.
Powtarzal: Zaczekajcie chwile! Po co sig¢ bi¢ o partie kart? Zaczekajcie!

Czerwona twarz Johnniego wystawala nad ramieniem ojca. - Powiedziales, ze
ja szachrowalem? - znowu wotat do Szweda.

Szwed wyszczerzyt zgby. - Tak.

- No - rzekl Johnnie - to musimy sig bic.

- Tak, bi¢ - ryknat Szwed. Byl jak opetany. - Tak, bic! Ja ci pokaze, kto ja
jestem! Ja ci pokaze, z kim zaczynasz! Moze ty myslisz, Ze ja si¢ nie potrafie bic!

Myslisz, ze nie potrafie? Ja ci pokaze, ty szulerze, ty szachraju! Tak, szachrowates!



Szachrowates!

- Dobra, wiec chodZ pan - rzek! Johnnie chtodno.

Cowboy mial czoto zroszone potem od odpierania wszelkich rodzajow
atakow. Zwrdcit sie rozpaczliwie do Scully’ego: - Co pan teraz zrobi?

W celtyckiej twarzy starego nastapita zmiana. Patat caly; oczy mu $wiecity.

- Damy im si¢ bi¢ - odparl meznie. - Dluzej tego nie Scierpie. Mam juz dos¢
tego diabelnego Szweda. Niechaj sie bija.

VI

Mezczyzni gotowali sie do wyjscia na dwor. Cztowiek ze Wschodu byt tak
zdenerwowany, ze z wielkim trudem trafit w rekaw nowej skoérzanej kurtki. Kiedy
cowboy weciagal futrzana czapke na uszy, rece mu drzaly. Tylko Johnnie i stary
Scully nie okazywali podniecenia. Te wstepne czynnosci wykonywano bez stow.

Scully pchnat drzwi. - No, chodZcie - powiedzial. Natychmiast przerazliwy,
wiatr zaczat szamotac ptomieniem lampy, a ze szkietka buchnat

kiab czarnego dymu. Pomruk pieca, ktéry znajdowat si¢ w srodku przeciagu,
wzrost do ryku sniezycy. Pare rozrzuconych ochlapanych kart fruneto z podtogi i
bezradnie uderzylo o $ciane w glebi. Ludzie schyliwszy glowy pograzyli sie¢ w
zawieje jak w morze.

Snieg nie padal, ale wielkie wiry i $niezne chmury poderwane z ziemi z
zapamietalym wiatrem sunely na potudnie z szybkoscia kul. Przysypana ziemia
jasniata niebieskawym blaskiem; nieziemskiego attasu i innych barw nie byto, tylko
w dole, przy czarnej stacji kolejowej - ktdra wydawata si¢ niewiarogodnie odlegta -
polyskiwalo jedno swiatetko jak maty klejnocik. Gdy brneli po pas w $niegu,
spostrzegli si¢, ze Szwed co$ wywrzaskuje. Scully podszedt do niego, potozyt mu
reke na plecach i nastawil ucha - Co? - krzyknat.

- Mowie - wrzasnat Szwed ponownie - Ze nie dam sobie rady z cala banda.
Wiem, Ze wszyscy na mnie naskoczycie.

Scully stuknat go z wyrzutem w ramie. - Skadze, cztowieku! - wrzasnat. Wiatr

porwat stowa z ust Scully’ego i ponidst daleko ze soba.



- Jestescie wszyscy banda... - zagrzmial Szwed, lecz wiatr pochwycil rowniez
zakonczenia tego zdania.

Zaraz tez odwrdcili sie¢ tylem do wiatru i mingwszy rog domu przeszli za
oslonieta strone hotelu. Tutaj ten maly budyneczek zachowat posréd olbrzymiego
spustoszenia, jakie poczynit snieg,

uksztattowany w trojkat obszar ciezko oszronionej trawy, ktora trzaskata pod
ich stopami. Mozna bylo sobie wyobrazi¢, ile Sniegu nawiato po nawietrznej stronie.
Gdy przyszli w to stosunkowo spokojne miejsce, stwierdzili, ze Szwed wciaz co$
WIZeSZCZy.

- Och, znam si¢ na tym. Wiem, Ze si¢ wszyscy na mnie rzucicie. Nie dam rady
wam wszystkim!

Scully obrocit sie do niego jak oparzony. - Nie bedziesz musiat bi¢ si¢ z nami
wszystkimi. Bedziesz si¢ bil z moim synem Johnniem A jak ci¢ wtedy kto zaczepi,
bedzie mial ze mna do czynienia!

Szybko czyniono przygotowania. Ci dwaj stali naprzeciwko siebie postuszni
szorstkim rozkazom Scully’ego, ktorego twarz w lekko rozjasnionym mroku miata
jakby surowe bezosobowe rysy przedstawiane na obliczach rzymskich weteranéw.
Zeby czlowieka ze Wschodu szczekaty, a on sam podskakiwal jak mechaniczna
zabawka. Cowboy stat jak skata.

Przeciwnicy nie zdejmowali z siebie nic. Byli w zwyklym odzieniu. Pigsci
mieli uniesione w gore i jeden na drugiego patrzy!t ze spokojem, ktory mial w sobie
co$ z lwiego okrucienstwa.

W momencie tego zawieszenia w umysle cztowieka ze Wschodu odbit sie jak
na kliszy trwaly widok tych trzech mezczyzn - mistrz ceremonii o zelaznych
nerwach; pobladly Szwed, nieruchomy i straszny; i Johnnie, pogodny a zarazem
okrutny, brutalny a jednoczesnie bohaterski. Caty

ten wstep mial w sobie wigksza tragedie niz tragedia czynu, a ow aspekt
podkreslato dtugie, glebokie zawodzenie zamieci, ktora pedzita koziotkujace i

lamentujace platki sniegu w czarna otchtan potudnia.



- Naprzod! - wyrzekt Scully.

Dwaj przeciwnicy skoczyli ku sobie i starli sie jak mlode byczki. Rozlegt sie
przyttumiony odglos ciosow i przeklenstwo, ktore wydarlo sie ktéoremus przez
zacisniete zeby.

A co do przygladajacych sie walce, cztowiek ze Wschodu odetchnat z ulga;
zelzalo w nim napiecie wstepnych przygotowan; cowboy podskoczyt z wrzaskiem w
gore, a Scully znieruchomiat jakby ze strachu i zdumienia, widzac te furie walki, na
ktorg sam zezwolit i ktoérg sam urzadzit.

Przez jaki$ czas ta walka w mroku byta jedynie kotlowanina latajacych
ramion, z ktdrej dato si¢ wylowi¢ nie wiecej szczegdtdw, jak z wirujacego kota.
Czasem zajasniala jaka$ twarz, jakby oswietlona btyskiem swiatla, upiorna,
poznaczona rézowymi plamami. W chwile pdzniej walczacy mogliby sie wydac
cieniami, gdyby nie przeklenstwa, jakie mimo woli szeptali.

Nagle porwata cowboya zadza bicia i skoczyt naprzod z szybkoscia dzikiego
rumaki. - Mocno, Johnnie! Mocno! Wal go! Wal go!

Scully zaszedl mu drogg. - Cofnij si¢ - powiedziat.

Cztowiek ze Wschodu widziat jedynie monotoni¢ niezmiennej walki, ktéra
byta szkarada. Ta

beztadna mieszanina przeciagala si¢ w jego odczuciu w wiecznos¢, podczas
gdy on sam skupit si¢ na oczekiwaniu jej zakoniczenia, bezcennego zakonczenia. W
pewnej chwili walczacy zatoczyli sie ku niemu kiedy cofat si¢ pospiesznie, styszat ich
oddechy, jakby oddechy ludzi poddanych torturom.

- Wal go, Johnnie! Wal go! Wal go! - Cowboy miat twarz wykrzywiong na
podobienistwo meczenskich masek w muzeach.

- Spokdj - rzekt Scully lodowato.

Potem rozleglo si¢ nagle glosne chrzakniecie, niepetlne, urwane, postac
Johnniego oderwata si¢ od Szweda i upadta w trawe z przyprawiajacym o mdtosci
bezwladem. Cowboy ledwo zdazyt przeszkodzi¢ rozszalalemu Szwedowi rzucic sie

na rozciagnietego na ziemi przeciwnika. - Zaraz, zaraz - powiedzial zagradzajac reka



droge. - Zaczekaj sekunde.

Scully przypadl do boku syna. - Johnnie! Johnnie! mdj chtopcze! - W jego
glosie brzmiata melancholijna czuto$¢. - Johnnie! Mozesz bi¢ sie dalej? - Zajrzat
niespokojnie w zakrwawiong, opuchlg twarz syna.

Przez chwile trwala cisza, a potem Johnnie odpowiedzial zwyklym glosem: -
Tak, ja... to znaczy... tak.

Z pomoca ojca podniost sie¢ na nogi. - Zaczekaj troche, poki nie nabierzesz
tchu.

O pare krokéw dalej cowboy pouczat Szweda; - Zaraz, zaraz! Zaczekaj
sekunde!

Cztowiek ze Wschodu szarpat Scully’ego za rekaw. - Och, do$¢ juz - prosit. -
Dos¢ juz! Skoriczmy na tym. Dos¢ juz!

- Bili! - powiedziat Scully. - Odsun si¢. - Cowboy odszed! na bok. - Naprzod! -
Walczacy z nowa ostroznoscia ruszyli do starcia. Najpierw patrzyli na siebie groznie,
a potem Szwed wymierzyl btyskawiczny cios, ktory popart cala waga swego ciata.
Johnnie byl najwyrazniej na wpot ogluszony z oslabienia, ale uchylil sie jakims$
cudem i uderzeniem pigsci rozciagnat Szweda na ziemi.

Cowboy, Scully i cztowiek ze Wschodu wybuchneli radosnym okrzykiem,
ktory rozlegt sie¢ niczym tryumfalny chor Zoinierskich glosow, lecz nim zdotat
przebrzmieé, Szwed porwal sie zrecznie na nogi i natarl dziko, bez pamiegci, na
swojego wroga. Zaczela sie nowa kotlowanina latajacych piesci i znow Johnnie
odskoczyt od Szweda i zwalit sie jak ttumok spadajacy z dachu. Szwed natychmiast
podszedt chwiejnie do kotyszacego si¢ na wietrze drzewka i wsparlszy sie o nie
dyszat jak machina i patrzal dzikimi, rozptomienionymi oczami na twarze mezczyzn
schylonych nad Johnniem. Byta w nim woéwczas jakas wspanialo$¢ odosobnienia,
ktora odczut cztowiek ze Wschodu, kiedy uniostszy raz oczy znad lezacego na ziemi
Johnniego ujrzat te tajemnicza i osamotniona posta¢, pelng wyczekiwania.

- Mozesz si¢ jeszcze bi¢, Johnnie? - zapytat Scully tamiacym sie gltosem.

Syn z trudem chwytat powietrze i lekko otwo



rzyt oczy. Po chwili odpowiedzial: - Nie... ja juz... wigcej... nie moge. - A potem
zaczal plakac ze wstydu i bélu. tzy pltynelty mu struzkami przez plamy krwi na
twarzy. - On... on ma dla mnie... za duza wage.

Scully wyprostowat sie i zwrocit do wyczekujacej postaci. - Obcy cztowieku -
rzekl opanowanym glosem - z naszej strony koniec. - Nastepnie glos jego nabrat owej
drzacej ochryptosci, ktora jest powszechnie stosowana przy najprostszych oraz
najbardziej grobowych obwieszczeniach. - Johnnie zostat pokonany.

Zwyciezca nie odpowiadajac odszedt ku frontowym drzwiom hotelu.

Cowboy klat, wymyslajac przeklenstwa nje do powtdrzenia. Czlowiek ze
Wschodu ze zdziwieniem stwierdzil, Ze stoja na wietrze, ktéry zapewne pochodzi z
mrocznych arktycznych lodowcdéw. Znowu zaczeto don dociera¢ zawodzenie $niegu
miecionenego do swojego grobu na potudniu. Wiedzial teraz, ze przez caly czas
chtéd wsiakal wen coraz glebiej, i dziwit sig, iz jeszcze zyje. Nie przejmowat go stan
pokonanego mezczyzny.

- Johnnie, mozesz is¢? - spytat Scully.

- Czy ja go... troche spratem? - zapytat syn.

- Mozesz i8¢, chtopcze? Mozesz i$¢?

Glos Johnniego nagle nabrat mocy. Brzmiato w nim silne zniecierpliwienie. -
Pytam, czy go troche spratem?

- Tak, tak - odrzek! pocieszajaco cowboy - sprates go tego.

Podnies!! Johnniego z ziemi. Skoro stanal na nogi, poszedl sam chwiejnych
krokiem nie godzac si¢ na zadna probe pomocy.

Kiedy wyszli za rog, oslepil ich siekacy snieg. Palit ich twarze jak ogien.
Cowboy pociagnat Johnniego pod wiatr ku drzwiom. W chwili gdy wchodzili, pare
kart jak poprzednio zerwalo sie z podtogi i uderzyto w $ciane.

Cztowiek ze Wschodu przypadt do pieca. Zzigbt tak grutownie, Ze gotow byt
nieomal obja¢ ramionami rozzarzone zelazo. Szweda nie bylo w pokoju. Johnnie
opadt na krzesto i zlozywszy rece na kolanach schowat w nie twarz. Scully grzejac po

kolei stopy o obramowanie pieca mruczat co$ do siebie z celtyckim smetkiem.



Cowboy zdjal futrzana czapke i z oglupiala i Zalosna mina przeczesywat dionig
rozczochrane kedziory. Z gory styszeli skrzypienie desek pod nogami chodzacego tu
i tam po pokoju Szweda.

Ta smutna cisza zostata przerwana naglym otwarciem drzwi prowadzacych
do kuchni. Jednoczesnie wtargnely kobiety. Rzucily si¢ ku Johnniemu posréd
chéralnych lamentéw. Zanim uniosty swoj tup do kuchni, by go obmy¢ i obsypac
potokiem sléw na zmiane wspotczujacych i zniewazajacych, co jest najwyzsza
rozkosza tej pici, matka wyprostowatla si¢ i przeszyta starego Scully’ego wzrokiem
surowej wymowki. - Wstyd, Patryku Scully! - zawotata. - Twdj wlasny syn! Wstyd!

- No, no! Cicho tam! - odrzekt stary stabo.

- Wstyd, Patryku Scully! - Coérki, nabrawszy ducha na to hasto, fuknety
pogardliwie ku trzesacym sie wspdlwinowajcom: cowboyowi i cztowiekowi ze
Wschodu. Zaraz tez uprowadzily Johnniego pozostawiajac trzech mezczyzn ich
posepnym rozmyslaniom.

VII

- Mam ochote sam si¢ wzia¢ za tego Holendra - powiedzial cowboy
przerywajac dtuga cisze.

Scully ze smutkiem pokiwat glowa. - Nie, to by nie pasowato. Tak nie mozna.

- Dlaczego by nie pasowato? - spieral si¢ cowboy. - Ja w tym nie widze nic
zlego.

- Nie - odrzekt Scully z pelnym Zalu heroizmem. - Tak nie mozna. Nie
mozemy bic¢ cztowieka za to, ze spral Johnniego, kiedy go Johnnie samwyzwat.

- Tak, to prawda - rzekt cowboy. - Ale lepiej niech do mnie nie skacze, bo
mogltbym nie wytrzymac.

- Nie odzywaj si¢ do niego ani stowem - przykazal Scully i rownoczesnie
ustyszeli odglos stop Szweda na schodach. Nadal swemu wejsciu teatralne cechy.
Zatrzasnal drzwi za sobg z toskotem i z chelpliwg ming wkroczyt na srodek pokoju.
Nikt na niego nie patrzyt.

- No! - wykrzyknal zuchwale do Scully’ego - chyba teraz pan powie, ile si¢



nalezy?

Stary nie zatracit spokoju. - Nic mi si¢ od pana nie nalezy.

- Uhu! - rzekl Szwed - uhu! Nic mu sie¢ nie nalezy.

Odezwat si¢ cowboy: - Cdzes sie zrobil taki wesoty, obcy cztowieku?

Stary Scully natychmiast si¢ ozywil. - Przestan! - krzyknat wyciagajac przed
siebie don z rozcapierzonymi palcami. - Ty si¢ zamknij, Bill.

Cowboy splunat niedbale w skrzynke z trocinami. - A czy ja co$ mowie?

- Panie Scully - zawotal Szwed - ile ja jestem panu winien? - Byt ubrany do
wyijscia i trzymal w reku walizke.

- Nic mi pan nie jest winien - powtorzyt Scully z tym samym niewzruszonym
spokojem.

- Phi! - rzekt Szwed. - Pewnie pan ma racje. Bo jakby przyszio co do czego, to
raczej pan bylby mi co$ nieco$ winien. - Zwrocit sie¢ do cowboya: - ,,Wal go! Wal go!”
- przedrzeznial, a potem buchnat zwycigskim $miechem. - ,Wal go!” - zanosit si¢ od
ironicznej wesotosci.

Ale rownie dobrze mogltby kpi¢ z umartych. Trzej mezczyzni pozostawali
niewzruszeni i milczacy i szklistymi oczyma wpatrywali si¢ w piec.

Szwed otworzyt drzwi i obrzuciwszy na odchodnym nieruchoma grupe
wzgardliwym spojrzeniem wyszedt w zawieje.

Gdy tylko drzwi sie¢ zamknety, Scully i cowboy porwali si¢ na réwne nogi i
zaczeli klgé. Rzucali

sie¢ po pokoju wymachujac ramionami i ttukac piesciami powietrze. - Och, to
byla ciezka chwila! - zawodzit Scully. - To byta ciezka chwila! A jak wykrzykiwat, jak
si¢ nasmiewal! Za jedna fange w jego nos datbym czterdziesci dolarow! Jak tys to
zniost, Bill?

- Jak ja to zniostem! - wrzasnal cowboy drzacym glosem. - Pytasz, jak ja to
zniostem? Uh!

- Jabym go za teb i o ziemie¢ - wybuchnat stary - i patka na galarete.

Cowboy steknal ze zrozumieniem. - A ja bym go za kark iiii.. fup! - wyrznat



dlonia w krzesto z takim halasem, jakby kto$ strzelit z rewolweru - w morde

Holendra, zeby sie sam nie mogt odroznic od scierwa kojota!

- Jabym go lal, poki...
- Juz ja bym mu pokazat...

A potem razem wznie$li zatosny, fanatyczny okrzyk - Uuh! Gdybysmy tylko

mogli...

- No!. - No!

- A wtedy ja bym...
- Uuh!

VIII

Szwed mocno Sciskajac raczke swej walizki lawirowal wsrdd zawiei jak

zaglowiec. Szedt wzdtuz linii nagich drzewek, ktore, jak wiedzial, wyty

Tytut

Blekitny hotel

Autor instytucja sprawcza
Crane Stephen

Nawigacja

Wszystkich stron:

Szukaj w utworze

Dodaj zakladke z komentarzem
Strona informacyjna

- Ten postawil na ladzie butelke, szklanke do whisky i szklanke z gesta od

igielek lodu woda. Szwed nalatl sobie ogromna porcje whisky i wypil ja trzema

tykami. - Ale noc - zauwazyt barman obojetnie. Udawal Slepote, ktdra zazwyczaj

cechuje ludzi tego typu: mozna byto jednak zauwazy¢, ze ukradkiem przygladat sie

na poty startym plamom krwi na twarzy Szweda. - Paskudna noc - powtorzyt.

- Et, dla mnie tam dobra - odrzekt Szwed zuchowato, nalewajac sobie wiecej

whisky. Barman wziat od niego pieniadz i przepuscit go przez niklowany registrator.

Odezwat sie dzwonek, wyskoczylta karteczka z napisem: ,,centéw”.



- Nie - ciagnat Szwed - wecale nie taka zta noc. Dla mnie tam dobra.

- Tak? - mruknat barman apatycznie. Obfity trunek sprawil, ze oczy Szweda
pokryla mgietka i oddychat troche ciezej. - Tak, ja lubie taka pogode. Lubie.
Odpowiada mi. - Najwidoczniej chodzito mu o to, by nada¢ swym stowom glebokie
znaczenie.

- Tak? - znowu mruknat barman. Zaczat spogladac sennie na zawijasowe ptaki
i ptasie zawijasy wyrysowane mydiem na lustrach w glebi baru.

- No, chyba si¢ jeszcze napije - powiedzial Szwed po chwili - A moze pan?

- Nie, dzigkuje. Ja nie pije - odrzekt barman. Potem zapytatl: - Jak pan sobie
skaleczyt twarz?

Natychmiast Szwed poczat sie glosno przechwalac. - Jak to jak? W bojce!
Spratem jednego na kwasne jabtko w hotelu u Scully’ego.

Wzbudzit wreszcie ciekawos¢ czterech mezczyzn przy stole.

- Kogo? - zapytat jeden z nich.

- Johnniego Scully - pochwalil si¢ Szwed. - Syna wlasciciela. Mozecie mi
wierzy¢, ze para tygodni nie ruszy ani reka, ani noga. Ale go urzadzitem! Nie mdgt
wstad. Zaniesli go do domu. Napijecie sig?

Czterej mezczyzni przebiegle otoczyli si¢ rezerwa. - Nie, dziekujemy -
odpowiedziat jeden. Byta to grupa ¢ dziwnym sktadzie. Dwaj z nich byli znanymi
kupcami; jeden radca prawnym okregu; czwarty zas - zawodowym szulerem z
gatunku tak zwanych ,porzadnych”. Jednakze nawet baczne przyjrzenie si¢ tej
grupie nie pozwoliloby odrdznié szulera od pozostatych mezczyzn, ktdrzy oddawali
sie bardziej zaszczytnym zajeciom. Cechowato go tak delikatne zachowanie” kiedy
przebywat posrod uczciwych ludzi, i tak byt roztropny w wyborze swych ofiar, ze
zaskarbit sobie szczere zaufanie tudziez podziw u meskiej czesci mieszkancow
miasta. Strach i pogarda, z jaka patrzono na jego rzemiosto, niewatpliwie stanowity
powod, dla ktorego jego spokojna godnos¢ jasniata ponad spokojng godnoscia ludzi
mogacych by¢ jedynie kapelusznikami, bilardowymi markierami lub. ekspedientami

u kupcéw korzennych. Poza nieostroznymi podréznika



mi przyjezdzajacymi koleja, ow szuler Zerowat pono wylacznie na
niebacznych starszawych farmerach, ktorzy, gdy im dopisywaty zbiory, zjezdzali sie
do miasta z cala pycha i dufnoscig nieuleczalnej gtupoty. Zastyszawszy czasem
okrezna droga o ztupieniu takiego farmera wazni ludzie w Romper nieodmiennie
$miali si¢ w pogardzie nad ofiara, a jesli w ogole mysleli o wilku, to z pewna duma,
wiedzac, ze nie osmielilby si¢ on zaatakowac ich mestwa i madrosci. Ponadto byto
powszechnie wiadomo, ze szuler ten miat prawdziwg Zone oraz dwoje prawdziwych
dzieci w slicznym domku na przedmiesciu, gdzie wiodl przykladne zycie rodzinne; i
gdy ktokolwiek podsunat mysl o sprzecznosciach jego charakteru, thum z miejsca
przekrzykiwal go opowiadaniami o tym cnotliwym rodzinnym koétku. MezczyzZni,
ktorzy wiedli przyktadne zywoty rodzinne, oraz mezczyzni, ktérzy takowych nie
prowadzili, wszyscy ustepowali gromadnie zauwazywszy, iz nie ma wigcej nic do
powiedzenia.

Jednakze kiedy nakladano nan jakie$ ograniczenia - jak na przykltad gdy silna
klika cztonkow nowo zalozonego klubu Pollywog odmoéwila mu prawa
pokazywania sig, nawet w charakterze widza, w pokojach tej organizacji - otwartosc i
uprzejmos¢, z jaka godzil sie na takie zarzadzenie, rozbrajata wielu jego wrogow
oraz wiazala jeszcze silniej z przyjaciolmi. Tak nieodmiennie podkreslal roznice
pomiedzy sobg a powaznymi

obywatelami miasta, ze jego zachowanie bylo niczym stale trwajacy
komplement.

Nie mozna tez pomina¢ zasadniczego faktu stanowiacego o jego pozycji w
Romper. Jest kwestig bezsporna, ze we wszystkich sprawach poza jego zawodem, w
tych wszystkich sprawach, ktére wiecznie istnieja miedzy ludZzmi, ten oszukujacy
karciarz byt tak szlachetny, tak sprawiedliwy, tak moralny, iz gdyby przyszto co do
czego, okazatoby sie, ze dziewie¢ dziesiatych obywateli miasta nie ma wecale
czystszego niz on sumienia.

I oto zdarzyto sie, ze siedzial tutaj w barze z dwoma znanymi kupcami i radca

prawnym okregu.



Szwed pil dalej czysta whisky i betkotal do barmana usitujac go nakloni¢ do
wziecia udzialu w pijatyce. Chodz pan, napijemy sie. No. Co, nie! Malutkiego. Rany
Boskie, spralem dzi§ wieczor faceta i chee to uczcic. I to jak go spralem! Panowie -
zawotat do mezczyzn przy stole - napijecie sig?

- Sza! - uciszyt go barman.

Siedzacy u stotu, pilnie na Szweda uwazajac, udawali, Ze sa pograzeni w
glebokiej rozmowie, teraz jednakze jeden podnidost wzrok i rzekt krotko: -
Dzigkujemy. Nie chcemy wiecej..

Na te odpowiedz Szwed wypiat piers jak kogut. - Dobra - wybuchnat -
zdawaloby sig, ze w tym miescie nie ma nikogo, kto by si¢ ze mna napil. Tak
wyglada, nie? Dobra!

- Sza! - uciszat go barman.

- Te - warknat Szwed - nie prébuj mnie uciszac. Ja tego nie zniose. Jestem
dzentelmenem i chce, zeby ludzie ze mna pili. I to zaraz. W tej chwili. Zrozumiano? -
postukat w lade knykciami.

Cate lata doswiadczenia uczynily barmana nieczulym na takie wybryki.
Nasepit sie tylko. - Stysze - odrzekt.

- No, to stuchaj dobrze! - zawolal Szwed. - Widzisz tamtych? Oni zaraz beda
ze mna pili, zapamietaj sobie. Tylko popatrz.

- Hi! - krzyknatl barman - to nie przejdzie!

- Czemu nie? - spytal Szwed. Podszedt do stolika i tak si¢ zdarzyto, ze potozyt
reke wilasnie na barkach szulera. - No, co bedzie? - zapytal gniewnie - Prosilem,
zebys sie ze mna napit.

Szuler odwrocit tylko gtowe i rzekl przez ramie: - Przyjacielu, ja ci¢ nie znam.

- Do diabta! - zaklat Szwed. - Chodz i pij.

- Stuchaj no, chlopcze - poradzil mu grzecznie szuler - zabierz te reke i idz
pilnowac¢ wiasnych spraw. - Byt niskim i szczuptym mezczyzna i dziwnie w jego
ustach brzmiat opiekuniczy ton, jakim sie zwrocit do tegiego Szweda. Pozostali trzej

nic nie mowili.



- Co! Nie chcesz ze mna pi¢, ty fircyku? No, to zobaczymy! Zobaczymy! -
Chwycit szulera za gardlo i zaczat ciagnac go z krzesta. Porwali si¢ wszyscy na nogi.
Barman wyskoczyt zza baru. Podniost sie zgietk i w dfoni szulera btysneto

dtugie ostrze. Migneto w przdd i przeszylo jak melon ludzkie ciato, te
twierdze cnoty, madrosci i potegi. Szwed upadl z okrzykiem najwyzszego
zdumienia.

Natychmiast powazni kupcy i radca prawny okregu wycofali si¢ tylem z baru.
Wrhasciciel baru stat na ostabtych nogach trzymajac si¢ oparcia krzesta i patrzyt w
oczy mordercy.

- Henry - powiedziat szuler wycierajac néz jednym z recznikoéw wiszacych na
poreczy przy barze - powiedz, gdzie mnie szukac¢. Bede czekal w domu. - A potem
znikl. Za chwile barman znalazl si¢ na ulicy krzyczac o pomoc, a co wiegcej, o
towarzystwo.

Samotny trup Szweda mial oczy wlepione w; straszliwy napis u gory
registratora: , Ten przyrzad rejestruje cene Twojego zakupu”.

IX

W pare miesiecy pozniej cowboy wlasnie smazyl wieprzowine nad
paleniskiem pieca w malym ranczo niedaleko granicy Dakoty, gdy rozlegt sie szybki
tetent kopyt i za chwile wszedt cztowiek ze Wschodu z listami i gazetami.

- Ten, ktory zabil Szweda - powiedziat z miejsca - dostet trzy lata. To niewiele,
co?

- Co? Trzy lata? - Rozmyslajac nad ta wiescia, cowboy trzymat w powietrzu
patelnie. - Trzy lata. To nieduzo.

- Nie. To lekki wyrok - odrzekl czlowiek ze Wschodu odpinajac ostrogi. - On
si¢ cieszyt duza sympatia w Romper.

- Gdyby barman byl do rzeczy - zauwazyl cowboy z namystem - toby sie
wmieszal zaraz na poczatku i dal Holendrowi butelka po ibie. Obeszioby si¢ bez
morderstwa.

- Tak, mogto sie sta¢ mndstwo rzeczy - rzekt cierpko cztowiek ze Wschodu.



Cowboy postawit patelni¢ z wieprzowina na ogniu, ale nadal filozofowat. -
Smieszne, no nie? Gdyby nie powiedziat, ze Johnnie szachruje, chodzilby teraz po
swiecie. Byt okropnie glupi. I do tego graliSmy dla zabawy. Nie na pienigdze. On byt
na pewno wariat.

- Zal mi tego szulera - powiedziat cztowiek ze Wschodu.

- Mnie tez - rzekt cowboy - nie nalezalo mu si¢ nic za zabicie takiego faceta.

- Ten Szwed mogt nie zostac zabity, gdyby wszystko bylo jak nalezy.

- Mogl nie zosta¢ zabity! - wykrzyknal cowboy. - Wszystko jak nalezy.
Przeciez powiedzial, ze Johnnie szachruje, i zachowywat si¢ jak osiot. A w barze sam
sie napraszat, zeby mu przyloié. - Tymi argumentami cowboy zmeczyt i rozwscieczyt
cztowieka ze Wschodu.

- Glupi jestes! - krzyknat ze ztoscia. Jestes milion razy wiekszym ostem niz ten
Szwed. Teraz postuchaj, co ci powiem. Stuchaj! Johnnie naprawde szachrowat!

- Johnnie - powiedzial cowboy zmieszany. Pomilczat chwile, a potem rzekt z
pewnoscia siebie: - No, ale przeciez gra byta tylko dla zabawy.

- Dla zabawy czy nie dla zabawy - powiedzial cztowiek ze Wschodu - Johnnie
szachrowal. Sam widzialem. Wiem. Sam widziatem. A ja si¢ nie zachowalem, jak na
mezczyzne przystalo. Pozwolitem, Zzeby Szwed walczyt sam. A ty... ty sie tylko
ciskate$ i chciales sie bi¢. A stary Scully! Wszyscy maczalismy w tym palce. Ten
biedak szuler nie jest nawet rzeczownikiem. Jest tylko rodzajem przystoéwka. Kazdy
grzech jest wynikiem wspdtdziatania. Nas pieciu wspdtdziatalo w zamordowaniu
tego Szweda. Zazwyczaj w kazde morderstwo jest wmieszanych od dziesigciu do
czterdziestu kobiet, ale zdaje sie, ze w tym wypadku bylo tylko pieciu mezczyzn: ty,
ja, stary Scully, Johnnie; a ten nieszczesny biedak szuler stanowil tylko punkt
kulminacyjny, szczytowy punkt ludzkiego dziatania, i na nim sie¢ skrupita cala kara.

Dotkniety i zbuntowany cowboy krzyknat na slepo w te mgle tajemniczej

teorii: - Ja przeciez nic nie zrobitem!



